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3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALUMA 3A BE3OIMNACHOCT

Mpean MOHTMpaHeTO 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensaTt

HE € OTroBOpPEH 3a HapaHABaHUA UIMX NMOBpeOn B pe3ysiTaTt Ha

HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baelle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HePaBHOCTOUHO
NnonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguliHa Bb3pacT, KaKTo M OT Nnua ¢ HaMarneHu
bUn3nN4eCcKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupaT Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMEKCHN YBpeXxaaHusa Tpsibea ga ce abpxaT ganed
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.

. [euata Tpabea ga 6baart nog HabnoaeHwne, 3a ga ce
rapaHTMpa, Ye He Cu UrpasaT C ypeaa.
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- [pbXTe BCUYKM ONAKOBKM faneye oT Aeua 1 U3xXBbpriete
OMakoBKUTE N0 MECTHUTE npasuna.

NPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AomMaluHuTe nobumum ganed ot ypega, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

- AKO ypeabT MMa yCcTpOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoCT, To
TpsbBa Aa ce akTmBupa.

.- [eua He TpsibBa Aa M3BbpPLIBAT NOYMUCTBAHE UMK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wwa 6e3onacHocCT

Tosu ypen e npefHasHayeH camo 3a roTBeHe.

- Tosu ypep e npegHasHayeH 3a gomallHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTeN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa M3Nosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(cpeaHO) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.
NMPEOAYTMNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMUMaBa 1 fa ce n3bdarea JOKOCBaHe Ha HarpsiBawuTe ce
ernemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTutenHa masHuvHa 6e3 Haa3op MoXe a e ornacHo 1 aa
npeau3suka noxap.

- OumbT e npusHak 3a nperpsisaHe. Hukora He nsnonasanTe
BOJa 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHSA Npu rotBeHe. Makntoyete
ypeaa n NnoKpunTe nnambuuTe ¢ O4eAno unm Kanak.
MPEOYMNPEXOEHUE: Ypeabt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
[a e CBbp3aH KbM enekTpuyecka Bepura, KOiTo NOCTOAHHO
Ce BK/0YBA U U3KITO4YBa OT YCTPOUCTBO.

BHUMAHWE! MNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa aa ce
KOHTponupa. KpaTknat npouec Ha rotBeHe Tpsibea na 6bae
HabnogaBaH NOCTOSHHO.
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NMPEOYMNPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXxpaHsaBauTe npeameTn BbpxXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBEHe.

MeTanHun npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUMUUU, THXUUM U
Kanauu He TpsibBa Aa ce NoCcTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Thbi
KaTo moraT fa ce 3arpesT.

He nanonseaute ypeaa, npean ga ro uHcTanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLUMSI.

- He nsnonssante BogHa CTpys unv napa, 3a ga noymcTuTte
ypena.

- Cnep ynotpeba, nsknio4veTte nnota nocpeacTBOM Kito4a 3a
ynpasneHue N He pas3umtanTe Ha PyHKLMATa 3a
nokanuanpaHe Ha roTe. CboOBe.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
n3knoYveTe ypena, 3a ga nsberHete BepoATHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
erieKkTpuyeckaTa Mpexa ¢ NnoMoLyTa Ha CbeanHUTEeNHa
KyTus, NpemaxHeTe npeanasutens, 3a aa uskniunte ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun euH criyyam ce
CBBbPXETE C OTOPUINPAHNA CEPBUIEH LEHTBP.

[MorpwxeTe ce ga ocurypute obpa BeHTunaums B
NoMeLLeHNETO, B KOETO € MOHTUPaH ypeabT, 3a Aa
nsberHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNEeTO OT
ypeau, KoUTo ropaT Apyru rasoBe unuv ropvea,
BKITOYMTENHO OTKPUT OrbH.

YBepeTe ce, Ye BeHTUNaumMoHHUTE OTBOPU He ca 3anyLleHn
N Bb3OyXbT, KOUTO ce cbbupa oT ypeaa, He ce npeHacs B
KaHan 3a nsnyckaHe Ha AMM U napa oT Apyru ypeau
(LeHTpanHM oTONMANTENHN CUCTEMU, TEPMOCUGOHM,
Govinepu 1 T.H.).

KoraTto ypeabTt paboTtu ¢ apyru ypeaun, MakCUManHusT
reHepupaH B NnomeLleHNeTo Bakyym He Tpsbsa aa
Hagsuwaea 0,04 mbap.

MouncTBarite pegosHoO huntbpa Ha abcopbaTopa n
OTCTpaHsiBanUTe MasHWHWUTE OT ypeaa, 3a Aa npegorspaTtute
pucka oT noxap.
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AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea foa ce
3aMeHu OT NPOU3BOANTENS, OT YMBIIHOMOLLEHUSA CEPBU3EH
LEeHTbP UNn OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe onacHoCT.

AKO ypeabT e CBbp3aH UPEKTHO KbM
enekTpo3axpaHBaHETO, enekTpuyeckaTa nHcTanayus
Tpsibea ga 6bae obopyaBaHa ¢ M3onMpaLLo YyCTPOMCTBO,
KOETO Mo3BOrisiBa U3KN0YBaHe Ha ypeda OT MpexaTa oT
BCUYKM nontocu. M3knoyuBaHeTo TpsibBa Aa oTroBapd Ha
ycnoBuaTa, nocodeHun B kateropus Il 3a
cBpbXxHarnpexeHue. KnoybT 3a nskniodsaHe Tpsbea ga
6bae CBbp3aH C enekTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBUE C
npaBunarta npu okabensasaHe.

NMPEOAYTNPEXOEHWE: N3nonassainTe camo npeanasnTtenu
3a KOTNOHWU pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UK
yroMeHaTn OT Hero B MHCTPYKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasuTenu 3a KoTNOoHW BrpaZeHu B ypeaa.
M3nonssaHeTo Ha HenoaxoasAwWm npegnasnuTeny Moxe ga
AoBefe [0 3M0nonyKu.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

n3nonasante npegnasHy pbkasuun n

2.1 NHcTanauusa 3aTBOpPEHMN 0BYBKY.
+  YNnbTHETE Cpsi3aHUTe NOBLPXHOCTU Ha
A BHUMAHUE! oTBOpA C yNibTHUTEN, 3a Aa

Cawmo kBanumLmpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

npegoTBpaTUTE U3dyBaHe Nopaauv eBnara.
* [lpepnassanTe gonHaTta 4acT Ha ypega oT
napa v Bnara.

* He moHTUpanTe ypega 6nm3o oo Bparta

& BHUMAHMUE! unu nog nposoped,. Taka we

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe Unu nospeaa

npegoTepaTtuTe NagaHeTo Ha ropeLin
roTBapCKku cbAoBe OT ypeaa, Korato ce

Ha ypega.
OTBOPM BpaTaTta Uim Npo3opeLbT.

*  MaxHeTe BCUYKN OMaKOBKU. * He moHTupanTe nsxona 3a Bb3ayx B

+« He MOHTMpaVITe N HEe n3nonasanTte KyXMHa Ha CcTeHaTa, OCBEH ako T4 He e
noBpeaeH ypea. npeaHaveHa 3a Tasu uern.

+ CnepgBaliTe MHCTPYKUuKTE 3a * [pu uHcTanayws 6e3 Bb3AyX0OBOA,
WHCTanupaHe, MPUNOXEHN KbM ypeaa. M3XOA4bT Ha BeHTUNaTopa Tpsibea Aa 6bae

* Tpsabsa ga cnaseate MUHUMAIHOTO noctaBeH ANPEKTHO KbM CTeHaTa unun aa
pa3cTosHWe A0 APYri ypeau u Obae oTAeneH ¢ OMbIHUTENHA CTpaHa
ycTpovicTaa. Ha WwkKad, 3a Aa ce npegoTspaTtu

*  BuHaru BHMMaBaliTe, kKorato MecTtute AOCTbNBT A0 NEPKUTE Ha BEHTUNATOPA.
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru * Bcekn ypea vma oxnaxaaiim

BEHTUNATOPWN Ha ABbHOTO.

BBJITAPCKU 5



AKO ypeabT € MOHTMPaH Haf YeKMeaXKeTo:

— He cknagnpante mankv napyeHua
UNu XapTuiiku, KOUTo moraTt ga 6baar
BCMYyKaHW 1 Aa HapaHaT
oxnaxgalimMTe BEHTUNaTopu unum aa
noBpeasT oxnaxpajallara cucrema.

— MaseTe guctaHUMs OT MUHUMYM 2 CM
Mexay AbHOTO Ha ypeaa v
cKkrnagvpaHnTe 4acTu B YEKMEeOXKeTO.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY pasgensiym
naHenu, MOHTVMpPaHu B LWkada nog ypeaa.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHUE!

Puck OT noxap unv ToKoB yaap.

Bcuukm enekTpryecku Bpb3ku Tpsibea ga
ce M3BbPLUBAT OT KBanuduLmpaH
€NeKTPOTEXHMK B CbOTBETCTBUE CbC
cxemata Ha CBbp3BaHe unu 6poluypaTa
3a MHCTanupaxe.

Mpu nHcTanaums Ha oTpaboTeHu rasose,
1 B CryvamTe, Korato uma HanmyHu unm
3a0bIDKUTENHN (CTEHEH BEHTWN,
npeBKnoYBaTen Ha nposopew, n/mnm
oTBapayka Ha Npo3opeL,), enekTpuyeckuTe
BPb3KkK, TPsiGBa Aa ce U3BbPLLBAT OT
KBanuduumpaH enekTpoTEXHNUK, B
CbOTBETCTBME C AMarpamara Ha
CcBbp3BaHe unu GpoluypaTta 3a
MHCTanmpaHe.

YpenwT TpabBa ga ce 3a3emu.

Mpeaw 3a nssbpLInTE AeicTeune, ce
yBEPETE, Ye YpeabT € UKITYEH OT
efneKkTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTa c TEXHUYEeCKk/ AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBallaTa mpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUPaH
npasunHo. Xnabasun 1 HeNPaBuIHK
eNeKTpUYecky 3axpaHBealLm kabenu unm
Lencenu (ako ca HanuyHu) moraT aa
nosefaT [io NpeHarpsiBaHe.
M3non3BaliTe nogxoasiy 3axpaHaaly,
kaben.

He nosBonsBariTe 3axpaHBawmaT kaben
a ce npennura.

YBepeTe ce, Ye e UHCTanvpaHa sawura ot
TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawia ckoba
NpOTMB OMbBaHe.

YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
efekTpo3axpaHBaHeTo Ny LencenbT
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(ako e HannyeH) He gokoceaT
HaropeLleHnsa ypen Unu ropeLm cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKINOYNTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
apanTepu ¢ MHOro BXOAOBe.

He noBpexpaiitTe 3axpaHBaLyus Liencen
(ako e HanunyeH) nnu 3axpaHeawus kabern.
CBbpXxeTe ce C Halns oTopuanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP UMK ENEKTPOTEXHNUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeAeH 3axpaHBall kaben.
3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewuTte u
n3onupanu Yactu Tpsiba fa ovae
3aTerHaTa no TakbB HA4MH, Ye Aa He
MOXe Aa ce OTCTpaHu 6e3 NMHCTPYMEHTHU.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, Ye LwencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
MHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLlus Lwencern.

He n3gbpneainTte 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknounte ypeda. BuHarn
n3abpneaiiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a u3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
[a ce n3BagAaT oT chacyHraTta),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emsABaHeTo.

Enektpuyeckarta nHctanayus Tpsabsa ga
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3BonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM NOJTOCK.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPMHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHUMAHUE!

Puck ot HapaHaBaHe, n3rapsaHua n ToOKoB
yaap.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETo Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKM ONaKOBKW, ETUKETU 1
3alWmTHO honmo (ako e HeobxoamMmo)
npeau nbpBoHavanHaTa ynotpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca 6nokupaHu. BeHTunaumsta Tpsabea
Aa ce nposepsiBa NEPUOANYHO OT
KBanuguumpaHo nuue.




He ocTaBsite ypena 6e3 Hagsop no
BpemMe Ha paborTa.

M3kniouBanTe 30HaTa 3a rotBeHe cnep
BCSka ynoTpeba.

He noctaBsinte npubopu 3a xpaHeHe nnu
TEHOXXepun BbPXy 30HWUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [ia Ce HaropeLusT.

He paboTeTe ¢ ypeaa c MOKpy pbLie unu
KoraTo e B KOHTaKT C BoAa.

He nanonssavite ypeaa kaTo paboTHa
MOBBPXHOCT 1 He MOCTaBsINTe XpaHa B
OVPEKTEH KOHTAKT C HEro.

AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e HanykaHa,
He3abaBHO usknoyeTe ypeaa ot
3axpaHBaHeTo, 3a Aa npegoTepatuTe
TOKOB yAap.

MoTpebuTtenu c neicmenkbp TpsbBa Aa
cnaseaTt auctaHums Har-manko 30 cm oT
WHAYKLUMOHHWUTE 30HM 3a FOTBEHE, KOraTo
ypeabT paboTu.

KoraTto noctaBsaTe xpaHa B ropeLLo
Macno, T MOXe [a Npbcka MasHuHa.
Hukora He n3nonaBarTe OTKPUT Nnambk,
KoraTo BrpageHusaT abcopbaTtop paboTu.
He n3nonseante anymumHueBo onmo unm
Opyrv matepuany Mexay noBbpXHOCTTa
3a roTBEHE ¥ roTBapCKMsl Cb/, OCBEH ako
He e MOCOYeHOo ApYro OT NPOu3BOAUTENS
Ha TO3u ypea.

M3non3BalitTe camo nNpuHagnexHocTu,
npenopbYaHu 3a TO3n ypes oT
npou3BoaUTENS.

/\ BHUMAHUE!

Puck oT noepega Ha ypega.

/\ BHUMAHUE!

OnacHocT oT noxap n ekcnrio3us.

MasHuHWUTE 1 MacnaTta npu HarpsisaHe
mMoraT fa OTAensT 3ananumu napu. He
nobnwkaBaiiTe NnamMbK UM HaropeLLeHu
npeaMeT! 4o MasHMHaTa U MacroTo,
KoraTo roTBUTE C TaKMBa.

M3napeHusaTa, KOUTO OTAENS FOPELLOTO
macro, MoraT Aa MPUYUHST CMIOHTaHHO
3anansaHe.

M3nonseaHoTo Macno, KoeTo Moxe Aa
CbAbpka ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYUHK NOXap NPU No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MAcnoTo,
M3MOSI3BaHO 3a MbPBM MbT.

He noctassiiTe 3ananumm NpoaykTu Um
npeamMeTy, HaBMNaAXXHEHU CbC 3ananumm
npoaykTu B, 6rn3o Jo Ui BbpXy ypeda.

He ocTaBsiliTe ropeLyn cbaoBe BbpXy
KOHTPOIHUS NaHen, 3a Aa nsberHete
OMacHOCT OT U3rapsiHus.

He noctassnTe ropeLy Kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT Ha nnoTa.
He ocTaBsiliTe TEYHOCTTa B roTBapcK1TE
Cb0OBe Aa U3BPW HaMbIIHO.

BHumaBaliTe fa He n3TbpBate npegmeTu
UNV rOTBapCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
MoBBbPXHOCTTA MOXeE Aa ce NoBpeau.

He BknioyBariTe 30HUTE 3a roTBEHE,
KOraTo Ha TSX MMa npasHu rotTBapcku
Cb[0BE, UK KOraTo HAMa TakuBa.
Hwukora He usBaxpgavite pewleTtkata unm
¢duntbpa Ha abcopbaTopa, koraTo ypeaa
paboTu.

Hukora He n3nonseanTe BrpageHus
abcopbaTtop 6e3 punTbp.

He nokpwuBaliTe Bxoga Ha BrpageHus
abcopbaTtop ¢ rotBapcku CbA.

He oTBapaviTe gonHus Kanak, korato
abcopbatopbT paboTu.

He noctaBsanTe mManku unm neku
npegmeT B 611M30CT A0 BrpageHus
abcopbaTop, 3a ga n3berHete pucka ot
3aTBapsiHe.

["oTBapckuTe CbAoBeE OT YYryH UNM Taknea
C NoBpefeHO AbHO MoraT a HagpackaT
CTBKINOTO/CTbKINOKepaMumkaTa. Bunaru
nosaguravte Teav npeaMeTu, Korato
TpsibBa Aa rm npemecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 T'puka U NnoYncTBaHe

[MouncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

M3kntoveTe ypeaa v ro octaseTe Aa ce
oxnaau, npeau aa ro novncTuTe.
MouncTeTe ypena c Tonna Boga U Mokpa,
Meka Kbpna. Misnonseante camo
HeyTpanHu npenapatu. He usnonssante
abpasvBHM NpoaykTn, abpasmBHu
NOYUCTBALLM NOASIOXKKM, pa3TBOPUTENN
Uy MeTanHu NpeamMeT, OCBEH ako He e
NOCOYEHO ApYro.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypea ce CBbpXKeTe C
OTOPM3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
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M3nonseaiite camMo opuriHanHu pes3epsHm
YyacTu.

* OTHOCHO namnaTa(MTe) BbTPEe B TO3M
NPOAYKT V1 pe3epBHUTE Namnui, NPofaBaHu
oTAenHo: Te3u namnu ca npegHasHayYeHn
fa n3gbpxaT Ha eKCTPeMHU husnyecku
YCroBWs B JOMaKNHCKW ypeau, KaTo
Temnepatypa, Bubpauum, BNaKHOCT Unu
ca npegHasHayeHu ga curHanusupar
nHpopmaLmsa 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npedHa3Ha4yeHn 3a
n3nonsBaHe B ApYru MPUIOXEHNs 1 He ca
NOAXOASLLM 32 OCBETSBaHE Ha
MOMELLIEHUs B JOMAKNHCTBOTO.

3. NHCTAJTALINA

/\ BHUMAHUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

3.1 NMpeau moHTaxa

Mpeov oa uHcTanupaTte nnoyara, no-gony
3anuweTe HopmMaumsTa oT Tabenkarta ¢
OaHHW. TabenkaTa ¢ OCHOBHUTE [aHHU €

pasrosnioxeHa B foNHATa YyacT Ha nnoyara.

CepUEH HOMED ....ccvvvveeeirieeeeenines

3.2 BrpageHu nnouu

BrpaneHMTe nno4yun morat aa ce n3nonseart
Camo crnej KaTto ca MOHTMpaHu B noaxoaAlim
BrpageHu eanHuyn n pa6OTHM nnoTtose,
KOUTO OTroBapAT Ha CTaHAapTUTe.

3.3 3akpenBaHe Ha yniabTHEHUETO

FopeH MOHTax

1. TNouyncTteTe NOBBLPXHOCTTA OKOMO
n3psisaHaTa 30Ha.

2. [loctaBeTe gocTaBeHaTa 2x6MMm
YNAbTHUTENHA JIeHTa BbPXY AOMHUSA pbo
Ha nnoTa, No BbHLWHUA pbb Ha pamkarTa.
He s pastaranTte. YBepeTe ce, Yye
KpauwaTta Ha ynnbTHUTENHaTa feHTa ce
HamupaT B cpefaTta Ha efHaTa cTpaHa Ha
nnota.

3. [obaBeTe HAKONKO MUNUMETpPA KbM
ObIDKMHATA, KoraTto pexeTe
YyNMbTHUTENHATA NEeHTa.
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2.6 U3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHME!

Puck ot HapaHAaBaHe uUnu 3agyllaBaHe.

+ CBbpXeTe ce C MeCTHWUTe BnacTu 3a
MHbopMaLMs Kak Aa U3XBbPNUTE ypeaa.

*  WsknioveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* 3BapeTe 3axpaHBalLus eNeKkTpu4ecku
kaben B 6rn30CT A0 ypeaa v ro
n3XBbpreTe.

4. CbepuHeTe ABaTa kpasi Ha
YyNNbTHUTENHATA NeHTa eauH C Apyr.

BrpageH MoHTax

1. lMouncteTe xneboseTe B NnoTa.

2. Hapexete goctaBeHaTa 3x10 mm
YMITbTHUTENHA NEHTa Ha YeTUPU NEHTH.
JleHTnTe TpsAbBa Aa ca cbe cblujata
ObIMKMHA KaTo xneboeeTe.

3. V3pexeTe KpauwjaTa Ha NeHTUTE noa
brbn oT 45°. Te TpsibBa Aa nacHaT TOYHO
B bIMNUTE Ha xneboseTe.

4. 3akpeneTte neHTUTE KbM XxneboseTe. He
pastdranite neHTute. He ceBbp3BanTte
KpauvliaTta Ha NeHTUTe e4HU BbpXy ApYru.

Cnep kaTo crnobute nnovara, ynnbTHETE

OCTaBalLOTO MSICTO Mexay

CTbKMoKepamukaTa n paboTHUS NNOT CbC

CUINMUKOH. YBEpETE Ce, Ye CUMUKOHDBT He

nonaga nog CTbKiokepamukara.

3.4 CrnobsiBaHe

BuxTe nHCTanauuoHHaTa KHUXKKa 3a
noapobHa MHopmaunsi OTHOCHO
crno6siBaHeTo Ha BawaTta nnoya.

CregBaiiTe cxemara 3a CBbp3BaHe Ha ypega
U cxemaTa 3a CBbp3BaHe Ha
NpeBKIIoYBaTens 3a Npo3opeL (ako e
MPUIOXMMO), MOKa3aHW B KHUXKaTa 3a
MOHTaX /UM eTUKETUTE OT JoSHaTa cTpaHa
Ha ypeaa.



@ Camo 3a u3bpaHu obpxaBu

B cnyyari Ha MOHTax Ha acnvpauus
MOXe Aa e HeobxoauM npesKYBaTen
Ha npo3sopeLa (KoHCynTupanTe ce ¢
oTopuanpaH TexHuk). Tpabea aa ro
3aKynuTe OTAENHO, Thi KaTo He ce
[0CTaBs 3aeHO C roTBapcK1s NmorT.
MpeBkntoyBaTENAT 32 Npo3opeLa Tpsibea
[a ce MHCcTanupa OT OTOpU3MpaH TEXHNUK.
BwxTe Gpolyparta 3a MHcTanvpaHe.

AKO ypeObT e UHCTanupaH Hag YeKMexe,
BEHTUMauusiTa Ha nnoTa Moxe fa 3arpee
eIIeMEHTUTE, CbXpaHsiBaHU B YEKMEKeTO Mo
BpeMe Ha rnpoLeca Ha roTBeHe.

MOHTAX OTIrOPE
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% AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

Bpb3kuTe Ypes KOHTaKTHUTE Lencenu ca
3abpaHeHu.

<i?j /\ NPEQYNPEXOEHUE!
__IT He npobuBaiiTte nnu 3anosisarite

< Kpanwiarta Ha xuuarta. Toea e
3abpaHeHo.

P AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

He cBbp3Balite kabena 6e3 nokpuealy,
Lunayx 3a HakpamnHuka.

EpHocpaszoBa Bpb3ka

MoHTax Ha kopriyca Ha punThbpa 1. TlpemaxHeTe OT HaKkpaiiHMKa pbKas
YpenbT TpsbBa Aa ce M3nonssa no BCSKO yepHaTa 1 kadhsiBa KLU,
Bpeme C BCUYKI (oUNTpU, BKIKOYEHM B 2. TpemaxHeTe 4acT OT usonaumaTa ot
obxgata Ha AoCTaBKa. YepHA 1 KahaBNS HaKpaitHUK Ha
Mpeoun nbpBaTta ynotpeba ce yBepeTe, Ye NPOBOAHMKA.
CTe NnocTaBunu unTpuTe 3a MMpU3Mn B 3. CsbpxeTe Kpauwiara Ha YepHUTe 1
Kopnyca c ApbXKUTe HaBbTpe. Bx. kapasuTe kabenu.
JoyncrteaHe Ha (pym-rpwre Ha 4. CnoxeTe HoBa KpanHaTta Myqaa 3a .
abcopbaTtopa“. Cnep kaTo MoOHTUpaTe NPOBOAHVK Ha BCEKWN CMOAENeH Kpau Ha
Kopnyca Ha hunTbpa ro noctaseTe B NPOBOAHWK (HEOOX0AMM € crieumaneH
cuctemaTa Ha abcopbaTtopa un noctaeseTe MHCTPYMEHT).
pelLeTKaTa BbpXy abcopbaTtopa. NL Bpb3ka

1. [MpemaxHeTe OT HaKpaviHUKa pbKaB CUHUS
3.5 CBbp3Baw kaben NPOBOAHMK.

2. T[MpemaxHeTe 4acT OT nsonauuaTa ot
CMHWUTE HaKparHWLM Ha NPOBOAHKKA.
CnoxeTe HOBa KparnHaTta myda 3a
NPOBOAHMK Ha BCEKW Kpal Ha NPOBOAHMK
(Heobxoaum e crneumaneH MHCTPYMEHT).

» [lnoyaTta ce gocTaBs CbC CBbP3BaLL
kaben . 3.

*  EAMHWYHMAT NpoBOAHUK TpsiOBa Aa uma
anameTbp MUHUMYM 1,5 Mm2,

» CBbpxkeTe ce ¢ Bawuns mecTeH cepBur3eH
ueHTbp. CBbp3BaWMAT Kaben Moxe aa ce
nogMeHs camo OT KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

/\ BHUMAHUE!

Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
HanpaBsT OT KBaNUULUUpaH

EJN1eKTPOTEXHUK.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
N E— CF B Of S—

N N ) N
Y — L1:$§§§E%E N

DY — L2
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@ 220 - 240 V~ [Bydas3oBo cBbp3BaHe: 400 EpHodazoBa Bpb3ka: 220

V2N~ - 240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 MmM2 unu 4x2,5 mm? 5x1,5 MM? unu 3x4 mm?
@ 3eneH - XbnT @ 3eneH - XbnT @ 3eneH - XunT
N CWHBO 1 CMHBO N CWHBO 1 CUHBO N CWHBO 1 CUHBO
L1 YepHo L1 YepHo L YepHo 1 kadsi-
BO
L2 Kadsso L2 Kadsiso

4. ONMMMCAHNE HA NMPOOYKTA

4.1 MNpernen Ha npoAaykTta

PeweTka 6 W
Kopnyc Ha dounTbpa 3a MasHUHU ApnanTep 3a Bb3yX0ONpoBOA,
®OUNTLP 32 MasHUHU (HECMEHSIEM) Bl MoHTax Ha Bb3ayxonpoBoaa 3a 3agHaTa
dUNTLP 32 MUPU3MK crena
Tabna 3a oTuexaaHe (Nog cucTemara Ha
acnuparopa)

BBIIFTAPCKKN 11



4.2 PasnosnoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

VHAYyKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTporneH naHen
AcnvpaTtop

4.3 OchopmneHmne Ha KOHTPONHUA NaHen

: LLL I
R AUTO LT e | _
Hlbl 0 123456789 P ) JJTT??T?????'? HH
-0+ o og
HE — e e e P
,-@'-_:_0123456789P 4 0123456789P_':'®|—Jr
07| ,

BOE

M3nonaBaiiTe ceH30pHNUTE MoneTa, 3a aa paboTute ¢ ypeaa. lNokasaHuaTa Ha gucnnes,
WNHAMKaTOpUTE U 3BYKOBUTE CUIHAmNM NokaseaT kou yHKLMN paboTsT.

CtbkneHaTta NOBBbPXHOCT NPOTUB HaapaCKBaHe MMa YHUKallHa 3aBbpluBalla TEKCTypa, KOATO

MOXe Aia MPOMEHMN HaumHa, Mo KOMTO CUMBOMUTE M eNeMeHTUTE Ha noTpebuTenckus
nHTepdeiic ce NosBABAT NPU PasnMYHU YCIOBUS HA OCBETNIEHME.

CeH- DYHKLUA OnucaHue

30p-

HO

none
@ BKI. / U3KI. 3a aKTuBUpaHe v AeakTuBMpaHe Ha ypeaa.
|| Maysa 3a aKkTMBUpaHe ¥ eakTuBMpaHe Ha PyHKUMsTA.
(J_) Taiimep 3a HacTpoiiBaHe Ha pyHKUuATa.

=

YBenuyasa nnu Hamansisa BpemMeTo.

[wvcnnen Ha Tarimepa

[Moka3Ba BpEMETO B MUHYTU.

(>} o

~
L

Bridge

3a aKkTuBMpaHe ¥ feakTuBMpaHe Ha yHKUusITa.

12 BbJIFAPCKH



CeH- DYyHKLMA

30p-

HO

none

AUTO ABTOMaTUYEH pPeXnm Ha acnu-

[~

paTopa

OnucaHue

3a aKkTuBMpaHe ¥ feakTuBMpaHe Ha yHKUusITa.

PbueH pexwvm Ha acnmpaTtopa

3a aKkTuBMpaHe/aeakTnBMpaHe Ha yHKUMATa 1 3a

B NpeBKMIOYBaHE MEX/y 3 HUBA HA CKOPOCTTa Ha BEH-
TUnaTopa.
E z@ Boost 3a aKTuBupaHe v AeaktuBnpaHe Ha yHKuusTa.
N
- INeHTa 3a ynpaenexue 3a HacTpoliBaHe Ha CTeNeH 3a HarpsiBaHe.
P PowerBoost 3a pa aktuBupaTe dyHKUMSTA.

3aknoyBaHe / 3awyuTa 3a geua

3a 3akntoyBaHe / OTKMYBaHe Ha KOMaHOHOTO Ta-
610.

4.4 UHgukaTopu Ha eKpaHa
UHaukaTop OnucaHue
Mma HemanpaBHoCT.
+ 4yucno

®

CraTtnyeH MHAMKaTOP: PUNTBLPBT 3@ MA3HUHU Ce HyXXaae OT NoYMCTBaHe.

Murawy nHamkaTop: punTbpbT 32 MUPU3MKM TpsiGBa Aa Ce CMEHM.

3.0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTb4yHa TOMMMHA): NPOAbIKaBaHe Ha

FOTBeHeTO/FIO,D,,D,bp)KaHe Tonno/ocTaTby4Ha TONMUHa.

5. MPEOV MBbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 OrpaHuyeHune Ha MOLLHOCTTA

OrpaHunyeHne Ha MOLHOCTTa onpeaens
obLlaTa MOLLHOCT, n3nonaeaHa oT nrno4yarta B
pamkuTe npeagnasutenvTe B gomMaluHaTa
MHCcTanauus. lNnoyarta e HacTpoeHa no
nogpasbupaHe Ha Han-BUCOKOTO Bb3MOXHO
HMBO Ha MOLLIHOCT.

3apa yBenuniute nnu Hamanute HUBO Ha
MOLLHOCT:

1. BnesTe B MEHIOTO: HATUCHETE U
3a0pbKTe OFFE! cekyHan. Cnep ToBa
HaTUCHETE U 3apbXKTE @.

2. HaTucHeTte @ Ha npegHua Tarmep,
[oKaTo ce NosiBn P.

3. HartucHete — / + Ha npegHusa Tanmep,
3a Aa 3af4afeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT.

4. HatucHete (D 3a ga maneserTe.
HuBa Ha mowHocT

Bx. rmaea "TexHn4ecka nHpopmaumns".

BBIIFTAPCKKU 13



AN\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye nsbpaHara MOLLHOCT e
noaxoAsiLa 3a LUHYpoBe Ha AOMAaLLHOTO
obopynsaHe.

+ P73 —7350W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000 W

6. EXXEONHEBHA YINOTPEBA

« P25—2500W
* P30—3000W
*+ P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
« P50 — 5000 W
P60 —6000W

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 AKkTUBMpaHe u geakTuBUpaHe

HatucHeTe u 3agpbxTe ® 3a ga
aKTMBMpaTe Unu geakTuBupare nnoyara.

6.2 OTKpMBaHe Ha Cbj

Tasn yHKUMS Nnokassa HanU4mMeTo Ha
roTBapcKu CbA BbPXY NnovaTa u geaktueupa
30HUTE 3a rOTBEHE, aKo He 6bae OTKpUT
roTBapcKku CbA N0 BPEME Ha roTBEHE.

AKO nocTaBuTe roTBapCKU Cbf BbPXY 30Ha 3a
roTeBeHe, Npeam aa nabepeTe cTeneH Ha
HarpsisaHe, MHAUKaTOPbT Hag 0 Ha neHTaTa
3a ynpasreHve ce nosisssa.

AKO MaxHeTe roTBapckms Cb OT aKTMBMPaHa
30Ha 3a roTBEHE U ro OCTaBUTE HacTpaHa
BPEMEHHO, NHOUKATOPUTE HaJ CbOoTBETHaTa
KOHTPOJIHA NEHTAa Le 3arnoyYHaT fa murart.
AKO He nocTaBWTe roTBapckusi Cba 06paTHO
BbPXY aKTUBMpaHaTa 30Ha 3a roTBeHe B
pamkuTe Ha 120 cekyHauW, 3oHaTa 3a roTBeEHe
LLle ce fieakTBMpa aBTOMaTUYHO.

3a [a noagHoBWTE rOTBEHETO, NoCTaBeTe
roTBapckusi Cba 0GPaTHO BbPXY 30HUTE 33
roTBeHe B pamKuTe Ha MOCOYEHOTO BpeEME.

6.3 NU3non3BaHe Ha 30HUTEe 3a
roTBeHe

CnoxeTe roTBapckuTe CbA0BE BbPXY
LeHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHE.
VIHOYKUMOHHWTE 30HU 3a roTBEHe
aBTOMaTUYHO Ce NPUCNOcobsaBaT KbM
pasmepa Ha AbHOTO Ha FOTBAPCKUA CbA.

14 BbIIFAPCKHA

@ 3a onTMmarneH npeHoc Ha TonnunHa
13non3BanTe roTBapcku Cb0BE C
AvameTbp Ha AbHOTO, NofobeH Ha
pasmepa Ha 30HaTa 3a roTBeHe (T.e.
MaKCuMmanHaTta CTOMHOCT Ha AnameTbpa
Ha roTBapckuTe CbA0BE B , T €XHNYECKN
AaHHn® > Cneumdukaumm Ha 30HUTE 3a
roTeeHe"). [oTBapckMAT cba TpsibBa Aa e
NoAXoAsLL 3a MHAYKUMOHHKM nnoTtose. 3a
noseye MHGOpMaLMa OTHOCHO BUOOBETE
roTBapcku cbaose BUXxTe ,lpenopbku n
cbBeTn .

@ CTbkneHaTta NoBbpXHOCT NPOTUB
HaJpacKkBaHe UMa yHuKanHa
MOBBPXHOCT, KOATO yBENnuyasa
YCTOMYMBOCTTA Ha HagpackeaHe.
TpreHeTo MexXay roTBapckus Cba v
CTbKneHaTa NoBbPXHOCT MoXe Aa
npeav3Bvka LWym.

MoxkeTe fa roTBuTE C rofisiM roTBapcku Cbp,
Ha [Be 30HM 3a rOTBEHE €QHOBPEMEHHO, KaTo
nanonaeaTe yHkumaTa Bridge. MotBapckute
cbioBe TpsbBa fa NokpuBaT cpefaTta Ha
[ABETE 30HU, HO 4a He 13n13aT U3BbH
MapkupoBkaTa. AKO CbA0BETE 3a roTBEHE Ce
HamupaT Mexay ABaTa LeHTbpa, yHKUmsATa
Bridge Hama pna 6bae akTnBupaHa.




1. HaTtucHeTe xenaHaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe Ha NneHTaTa 3a yrnpaBlieHue.

MHavkaTopuTe Hag neHTaTa 3a ynpasneHve
ce nosiBABaT 40 M36paHOTO HMBO Ha
HacTponkaTa Ha HarpsBaHe.

2. 3a pa geakTuBupaTe 30Ha 3a roTBEHE,
HaTucHete 0.

6.5 PowerBoost

Tasu dyHKUUA NpeaocTaBs NoBeve MOLLHOCT
Ha MHAYKUMOHHWTE 30HU 3a FOTBEHE.
dyHkUMsITa MOXe Aa 6bae akTuBMpaHa 3a
WHOYKUMOHHUTE 30HM 33 rOTBEHE 3a
orpaHuyeH nepvop ot Bpeme. Crnep ToBa,
MHOYKUMOHHATA 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMAaTUYHO Ce MpeBKntoyBa 06paTHO Ha
Haii-BMCOKaTa HacTpoiika 3a HarpsiBaHe.

6.6 OptiHeat Control (3-cTbnkoB
MHAMKATOpP 3a ocTaTb4Ha TOMNJIMHA)

/\ BHUMAHME!
E] / E] / C]ﬂoxam VHONKATOPBLT €

widim, cbLlecTByBa pUCK OT U3rapsiHms
OT OCTaTb4Ha TOMNMHA.

@ Bx. rmaBa "TexHuyecka
nHopmaumsa".

3a ga akTMBMpaTe (yHKUMATA 3a 30HaTa
3a roTBeHe: JOKOCHETE P.

3a pa usknouute PyHKUUATA: NPoMsiHa Ha
HacTponkaTa Ha HarpsBaHe.

WHOYKUMOHHWTE 30HU 3a roTBEHe
npow3Bexaar TonnvHa, Heobxoauma 3a
npoueca Ha roTBeHe, HanpaBso Ha AbHOTO Ha
rotBapckusi cba. CTbKrokepamukaTta ce
3arpsiBa OT TONNMHaTa Ha CbOBEeTE 3a
roTeeHe.

MHaukaTopuTe ce nosiBABaT, Korato 30Ha 3a
roTBeHe e ropetia. Te nokasBaT HMBOTO Ha
OCTaTb4HaTa TonnMHa 3a 30HUTE 3a FOTBEHE,
KOUTO n3nonssarte B MOMEHTA:

E] - NpoAbIKaBaHe Ha rOTBEHETO,
E] - noadbpKaHe Ha TonnmHa

Q - OCTaTb4Ha TOMJInMHa.

VHOMKaATOPBT MOXKE CbLLO Aa Ce NOABU:

*  3a CbCedHWUTE 30HU 3a FOTBEHE, [I0PU aKo
He rvi usronssare,

e KOraTo ropelu Cb0Be 3a roTBeHe ca
MoCTaBeHM Ha CTy[eHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTo nrnoyvaTa e U3KnyeHa, Ho 3oHaTa
3a roTBeHe e Bce Olle ropetla.

VHavkaTopbT n3yesBa, korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagw.

6.7 Onuuun Ha Tanmepa

Tanmep 3a oTbposiBaHe

M3nonssarite Tasu yHKUMA, 3a a nocouute
KOJIKO ABJIFO MCKaTe 30HUTE 3a roTBeHe Aa
paboTAT No Bpeme Ha efHa roteapcka cecus.

3apainiTe HacTporikaTta 3a HarpsiBaHe Ha
nsbpaHaTta 30Ha 3a roTBeHe 1 cref ToBa 1
dyHKUMATa.

dl
1. HaTtucHete O 00 ce nosiBsiBa Ha
aucnrnes Ha Tanvepa.

2. HaTtucHete + Wnun ~, 3a Aa 3apageTte
BpemeTo (00-99 MUHYTK).

d
3. HatucHete Q 3a fa crapTupaTte
TanmMepa unu n3yakante 3 cekyHau.
TarimepbT 3anoyBa ga oTbpossa.
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3a ga npomeHuTe BpemeTo: 13bepeTte
3omata 3a roteere ¢ O n HatucHete T+ unm

3a peakTuBupaHe Ha pyHKUMATA:
dl
n3bepeTe 30HaTa 3a roTBeHe C Q

HaTucHeTe —. OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposia ob6patHo go 00.

TarimepbT 3aBbpLuBa 06paTHOTO GpoeHe,
npossy4yasa curHan n 00 mura. 3oHata 3a
roTBeHe ce M3kIoyBa. HatucHete
NPOV3BONEH CMMBON, 3a a CrpeTe curHana
1 MUraHeTo.

Tanmep

MoxeTe aa nsnonssaTe Ta3n MyHKLMUS,
KOraTo nroTbT € aKTUBMpPaH, HO 30HWTE 3a
rotBeHe He paboTaT. HacTpoiikaTa 3a
HarpsiBaHe nokasea 00.

1. HatucHerte: @

2. HatucHete + W1 — 3a 3aaBaHe Ha
BPEMETO.

TarimepbT 3aBbpLuBa obpaTHOTO BpoeHe,
npossyyasa curHan n 00 mura. HatucHete
NPON3BONEH CUMBOJI, 3a [ja CrpeTe curHana
1 MUraHeTo.

3a peakTuBMpaHe Ha yHKUMATA:

Dy—
HaTucHeTe J 1 —. OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposia obpatHo go 00.

6.8 YnpaBneHue Ha MOLLHOCTTA

AKO Ca aKTUBHU HAKOMKO 30HM 1
KOHCyMUpaHaTa MOLLHOCT HaJBuLIaBa
NMMUTa Ha eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
Ta3n yHKUMS pasgens HanmyHaTa MOLLHOCT
MeXy BCUYKM 30HM 3a roteeHe. [noTsT
KOHTpONvpa HaCTPOMKNTE Ha TonnuHaTa, 3a
fa npeanasu npegnasutenuTe Ha
WHCTanauvsTa Ha Aoma.

* Ako nnota gocTurHe rpaHuuaTa Ha
MakcumanHaTa Hanm4Ha MOLLHOCT (BWKTe
TabenkaTa ¢ 4aHHW), MOLLHOCTTA Ha
30HWTE 3a roTBEHE LLe Ce Hamanu
aBTOMaTUYHO.

* HacrtpoiikaTta 3a HarpsiBaHe Ha usbpaHara
MbpBa 30Ha 3a rOTBEHE BUHArM € C
npuoputeT. OcTaHanaTa MOLLHOCT e
O6bae pasgeneHa Mexay Apyrute 30Hu 3a
roTBeHe crnopep pega Ha nsbop.

16 BDbBJIFTAPCKHN

e [lpu 30HM 32 rOTBEHE, KOUTO MMAT
HamarneHa MOLLHOCT, KOHTpOnHaTa feHTa
npumMurea 1 nokassa MakCumMmarnHo
Bb3MOXHUTE HAaCTPOWKN 3a HarpsiBaHe.

¢ V3yakanTe OOKaTO eKpaHbT Crpe Aa Mura
WUNn HamarneTe HacTponkaTa 3a HarpsiBaHe
Ha n3bpaHaTa 30HaTa 3a roTBEHE, KOSITO €
n3bpaHa nocnegHa. 30HUTE 3a rOTBEHE
e Nnpoab/kaT aa paboTaT ¢ HamaneHaTta
HacTponka Ha HarpsiBaHe. [1pomeHeTe
PBbYHO HACTPOWKNTE 3a HarpsiBaHe Ha
30HUTE 3a rOTBEHe, ako € Heobxoanmo.

¢ AcnupaTopbT BMHArv NpUcbCTBa KaTto
eneKkTpu4eckn Toeap.

6.9 dyHKUMKM Ha acnupaTopa

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

PbuyeH pexum

AcnupaTtopbT Moxe Aa paboTu 3aegHo ¢
nrioyaTa no Bpeme Ha roTBeHe, KakTo U1
[0KaTo nrioyata e U3KIoYeHa.

1. HatucHete o% 3a [la aKkTusumpaTte
acnuparopa.

[po3ByyaBa curHan n Hag cMMmBona ce
nosiBIBaT MHANKATOPMU.

2. PerynupanTe HacTporikaTta Ha CKkopocTTa
Ha BeHTunaTopa, ako e Heobxoammo,
KaTo HaTucHeTe cumeona. MHgukaTopuTe
ce NPOMeHSAT, 3a Aa oTpassBaT TekylaTa
CKOPOCT Ha BeHTMMaTopa.

3. 3a pa geaktuBupaTe acnuparopa,

HaTUcKanTe A HEKOJTKOKpPaTHO, A40oKaTo
MHAUKaTopuTe Haa CMMBOS1a n34yesHar.

AUTO

PyHKUMATa aBTOMATUYHO perynmpa H1MBoTo
Ha CKOpOCTTa Ha BEHTUNATopa Bb3 OCHOBA
Ha TemnepaTypaTta Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
PyHKUMATa 0OMKHOBEHO Ce aKTUBMpa Mo
noapasbupaHe.

Pexum AUTO npegnara yeTvpu onuun 3a
CKOPOCT Ha BeHTunartopa: H1-H4 (Hucka go
UHTeH3uBHa). H4 ce 3apaBa no
noapasbupaHe. Moxe ga npomeHuTte
HacTpoikuTe. BuxTe ,CTpyKTypa Ha
MEHIOTO".



MoxeTe Ja akTvBupaTe yHKUMATa, 4OKATO
nrovyaTa e BKMOYeHa, ¥ HUKOS OT 30HUTE 3a
rOTBEHE HE e aKTUBHA, U BbB BCEKU
MOMEHT MO Bpeme Ha roTBeHe.

@ AKO aKTuBMpaTe (hyHKUMSTA, JOKATO
nroyara e UsKIMYeHa, HKOSI OT 30HUTE
3a roTBeHe He paboTu 1 HAMa ocTaTbyHa
TOMMUHA, KOSATO [a ce BuxkAaa Ha
KOMaHAHOTO Tabno, yHKuuATa Le ce
U3KIHOYM cama Crief, HAKOSIKO CeKyHAW.

1. HatucHeTe v 3agpbxTe @ 3a ga
akTuBMpaTe nnovara.

2. AKO hyHKUMSITA He e BKIoYeHa no
nogpasbupane, HatucHete AUTO, 3a ga
s1 aKTUBMpaTe.

I'Ipossyana CurHan v Hag cumBorsa ce
noasdaBa MHOUKATOP.

3. TloctaBeTe rotBapcku Cba BbPXY
nnoyarta u nsbepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe. Ako e Heobxoammo,
yBenu4YeTe UnM HamareTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

AcnupaTtopbT e pearvpa Ha
TemnepaTypaTta Ha 30HaTa 3a roTBeHe, KaTo
CbOTBETHO LLiE YBENWYN UM HaManu
CKOpOCTTa Ha BeHTunatopa. NHgukartopute
Haj cMMBOIa Ha acnvpartopa ce nosssear.

4. HatucHete 0 Ha KOHTpoOrnHaTa neHTa Ha
nnovara, 3a Aa JeakTMBupare 3oHaTa 3a

roTBeHe nnun (D, 3a ga aeaktmsuparte
nno4arta.

AUTO we paboTn 3a onpegeneHo Bpeme B
3aBMCMMOCT OT 3agageHuns pexum (H1-H4).

@ CKOpOCTTa Ha BEHTUNATopa Moxe Aa
ce perynupa pbyHo no Bpeme Ha

roTBeHe 4pes3 HaTUCKaHe Ha 6%

3a Aa peaktuBmpaTe yHKUMATA, HATUCHETe
AUTO. MNpo3By4aBa curHan n nHaukatopa
Haj cumBoOna nsyesBsa.

Ako feakTvBMparte nnoyara, gokato AUTO
paboTu, PyHKLMSTA e ce 3anoMHU 3a
criefBallata Cecusi Ha roTBeHe.

Boost

DYHKUMSATa aKTMBMPA BEHTUNATOpa Ha
acnupaTopa Ha MakcumanHaTta My CKOpOCT.

1)
1. HaTtucHete 6% 3a fa aktmBupaTte
dyHKUmATa.

I'Ipossyana CUrHan v Hag cmmBorna ce
noaBdaBa MHOUKATOP.

2. HatucHete ’4% OTHOBO, 3a Aa
AeakTueupate pyHKUUSTA, ako e
Heobxoammo.

DyHKUMATA MOXe Aa paboTy HENpeKbCHATO

3a MakcMmMyM MUHYTWU. Cries To3u nepuos

HacTpoKKaTa Ha CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa

aBTOMaTU4HO ce npoMeHs Ha 3. MoxeTe ga

akTuBupaTe yHKLMATa OTHOBO, aKo e

Heobxoanmo.

Auto Breeze

DyHKLMATa aBTOMaTUYHO HacTpoviBa
BEHTUNaTopa Ha acnupaTtopa Aa npogbiku
Aa paboTtu, cnep KaTo NpuKMioYnTe ¢
rOTBEHETO M U3KITIOYMTE Mnro4aTa.
BeHtunatopbT pabotn Ha MUHUMArHa
CKOpOCT 3a Makcumym 20 MUHYTU. PyHKUMATA
npemMaxsa BCAKaKBM OCTaHanM MMpU3Mu cneq
roTBEHe.

KoraTto n3nonasate nnoyata 3a Mbpeu MbT,
hbyHKUMATaA ce akTUBMpa no noapasbrpaHe.

Korato dyHkumsita paboTu, MHONKaTOPbT
Hag AUTOce nosiBsiea. Cnep KaTo UUKbABT
MPUKITIOYYU, BEHTUNATOPBT Ce U3KIYBa
aBTOMAaTUYHO.

3a na geaktuBuparte (hyHKUMUATA, 4OKATO
pabotu:

HatncHete AUTO unu a%
BeHTunaTopbT Ha acnupartopa ce
Aeaktusupa.

3a pa peakTMBMpaTe HanbJIHO
dyHKumaTa:
Bneste B MEHIOTO: HATUCHETE 1

3apbXKTE D3a3 cekyHam. Cnep ToBa
HaTUCHeTe U 3apbXTe @,

dl .
2. HaTtucHete O Ha nNpeaHust Tanmep,
[oKaTo Ha ekpaHa ce nosisu dF.

3. Hamucrete Tt unu — na npeaHus
Tanmep, gokato ce nossu U3KII. (--).

4. HatucHeTte (D 3a fJa uaneserte.
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@ [MpenopbunTenHo e aa He
AeaktusupaTte yHKUMATa 1 aa s
ocTasuTe ga pabotn 6e3 npekbcBaHe 3a
MbIIHOTO BpeMeTpaeHe Ha LuKbna.

6.10 CTpyKTypa Ha MeHITO

TabnuuaTa nokassa oCHoOBHaTa CTPYKTypa Ha
MEHIOTO.

MoTpeGuTenckn HacTPoMKu

Cum-  Hactpomnka Bb3moxHu on-

BOn uum

b 3ByK BKI1. / U3KT. (--)

P OrpaHunyeHune Ha 15-73
MOLLHOCTTa

H Pexxum AUTO 1-4

dF Auto Breeze BKI. / U3KI. (--)

E XpoHonorus Ha CnucbKbT € Mo-

anapmu / rpe-
LKW

cnefHuTe anap-
MW / TPeLUKn.

3a aa BbBegeTe NoTpe6uTencku
HaCTPOMKU: HAaTUCHETE 1 3afpbXTE Dsas3

7. JONBITHUTENHN oYHKLINA

7.1 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

d)yHKLIMFlTa AeaKTuBupa nnota
aBTOMAaTU4HO, akKo:

* BCWYKW 30HU 32 FOTBEHE, KaKTO U
acnupaTtopbT, ca AeaKTUBUPaHH,

* cnepj akTMBMPAaHETO Ha nnovara He
3afaBaTe HVKaKBW CTeMNeHW Ha HarpsiaHe
UMK Ha CKOPOCT Ha BEHTMUNaTopa,

* pasneeTe HELLO UMK OCTaBUTE HeLLO (Cba,
Kbpna 1 T.H.) Ha KOHTPOMHOTO Tabno 3a
noseye ot 10 cekyHau. MNpo3ByyaBa
CUrHam v nrnovara ce feaktusupa.
CaaneTe npegmeTa Unum noyncreTe
KOHTPONHOTO Tabso.

* ypeabT cTaBa MHOrO ropell (Hanp. korato
TEUYHOCTTa B TeHXepaTa e u3Bpsina
HambnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe
[a U3CcTuHe, Npeaun Aa u3nonaeare nnota
OTHOBO.
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CeKyHau. Cnep ToBa HaTUCHETE U 3apbXKTe

&]. HacTpovikute ce nosBsBat Ha Tanmepa Ha
neBuTe 30HU 3a rOTBEHE.

HaBurupaHe B MEHIOTO: MEHIOTO CE CbCTOM
OT CMMBOIIa Ha HacTporkaTa U CTOMHOCT.
CUMBOSTBLT ce MNosiBABa Ha 3a4HUsA Taimvep, a
CTOWHOCTTa ce MosiBsiBa Ha NpeaHus Tanmep.
3a fla HaBurMpaTe Mexzay HacTpomkuTe,

d o
HaTUCHeTe O Ha npegHuna Tanvep. 3a pa
npoMeHunTe CTOMHOCTTA Ha HaCTpOIZKaTa,

HaTUCHeTe + Unu = Ha npegHua Taﬁmep.

3a nanusaHe oT MEHKOTO: HAaTUCHETE ®

OffSound Control

MoxxeTe oa aktuBupare / geaktnsupaTe
3BYKOBWTE CUTHAmNMM B MEHIOTO >
MoTpebuTenckun HacTPOWKK.

@ BwxTe ,CTpyKTypa Ha MeHIoTO".

KoraTto 3ByKkOBUTE CUTHANM ca U3KMYeHN,
BCe OLle MOXeTe fa YyBaTe 3BYKOBUA
CUrHan, Kkorarto:

* HaTucHeTe ®
*  TanmepbT M3racea,
* HaTUckaTe HeaKTUBEH CUMBOI.

* He CTe [ieakTMBMpasnu 3oHaTa 3a roteeHe
1 He CTe MPOMEHWIIN CTEMNeHTa Ha
HarpsiBaHe. Cnej U3BEeCTHO Bpeme
nnoyarta ce AeakTMBupa.

Bpb3kaTa Mexay cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /

CKOpOCTTa Ha BeHTUnaTopa u BpeMeTo,

crep KOeTo ypeabT ce AeakTUBMpa:

HacTtpoiiku 3a 3a- NNoTHLT Ce AeaKTu-

TOoMnsiHe BUpa cnep
1-2 6 vaca

3-4 5 vaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca




HachOﬁKa Ha CKo- NnoTHT Ce AeaKTu-

@ @yHKLI'I/IﬂTa ce Jeaktmeupa, Kkorato
Aeaktusuparte nnodarta.

poCTTa Ha BEHTU- Bupa cnen
naropa
69Q 10 yaca

7.2 MNay3a

Tasn yHKUMs 3agaBa BCUYKN OnepaTuBHU
30HW 3@ roTBEHE, KOUTO PaboTAT Ha Hal-
HMCKaTa HacTpoWika Ha 3aTonnsiHe.
CkopocTTa Ha BeHTUnaTopa Ha acnuparopa
Hamansea go 1. KoraTto aktusupate
yHKUMATA, AOKaTO acnMpaTopbT paboTun Ha
aBTOMaTUYEH PEXUM, CKOPOCTTa Ha
BEHTUNATopa Ha acnupartopa Hama aa ce
Hamanu.

Korato chyHKuusita paboTu, moxe ga ce

n3nonseart @ n || . Benukn octananu
CMMBOINUM Ha NaHena 3a ynpasneHue ca
OeaKkTuBunpaHu.

DyHKUMATA He cnvpa (PyHKUMUTE Ha

Tanvepa.

1. 3a pa aktuBupate yHKUMATA:
HaTucHeTe

CTeneHTa Ha HarpsiBaHe e HamarneHa Ha 1.
CkopocTTa Ha BeHTUnatopa Ha acnvpartopa
Hamansea o 1.

2. 3a pa usknounte PyHKUMATA:
natucrete || .

MosiBsABa ce npeAuLIHaTa CcTeneH Ha
HarpsiBaHe /HacTpolika Ha CKOpoCTTa Ha
BEHTMNaTopa.

7.3 3aknouBaHe

MoxeTe Aa 3aknio4mTe KoMmaHaHOTO Tabno,
nokaTto nnoyarta pabotu. Taka ce
npegoTepaTaBa HeyMULLNEHa NPOMsiHA Ha
CcTeneHTa Ha HarpsiBaHe / CKOpocTTa Ha
BeHTMNartopa.

[MbpBO 3apanTe cTeneHTa Ha HarpsisaHe /
cKkopocTTa Ha BeHTunaTopa.

3a ga akTMBMpaTe PYHKUMATA: HAaTUCHETE

&

3a pa peakTuBuparte (pyHKuuaTa:
HaTUCHeTe @] OTHOBO.

7.4 3awumTa 3a geua

Tasu dyHKUMSA NpefoTBpaTsBa HEeBOMHO
“3rnonaeaHe Ha nrovara u acnuparopa.

3a Aa akTuBMpaTe (PyHKUUATA: HAaTUCHETE
. He 3agaBanTte HacTpolika 3a HarpsiBaHe /

3a acnuparopa. HatucHeTe 1 3agpbxTe @ 3a
3 cekyHau, 4OKaTO Haj CUMBONA Ce MOsiBU

WHONKaTOPBT. lD,eaKTl/IBI/Ipal‘/'ITe nrno4yarta Cc (D

@ Korato geaktuBuparte nnovara,
(yHKUMATA BCE OLLE € aKTUBHA.

MH,qMKaTOp'bT Haa @] € BKITHOYEH.

3a ga geaktusuparte (pyHKUMATa:

HaTuCHeTe (D He 3agaBanTe HacTpolika 3a
HarpsiBaHe / 3a acnupartopa. HatucHeTe n

3agpbXTe @l 3a 3 cekyHaW, Aokato
WHAMKATOPbT HaZ CUMBONA U3YE3HE.

[eakTnBunpante nnoyata ¢ CD
FoTBeHe ¢ akTMBMpaHa (pyHKLMA:

natuchete (O, cnen Tosa HatucheTe @3a3
CEeKyHAW, A0KaTO MHAMKATOPBT Haf CMMBONa
nsyesHe. MoxeTe aa paboTute ¢ nnovara.

KoraTto feaktuBuparte nnovara ¢ (D
(hyHKUMATa 3anoyBa Aa paboTu OTHOBO.

7.5 Bridge

@ ®yHkuMATa paboTu, koraTo
TeHxepaTa NoKpuBa LieHTbpa Ha ABeTe
30HM. 3a noBeye UHGpOpPMaL S OTHOCHO
NpaBuWIHOTO NOCTaBSAHE Ha roTBapPCKU
CcbAoBe BWXTe ,/3non3saHe Ha 30HUTe
3a rotBeHe".

Tasu yHKUMSA CBbP3Ba ABE 30HU 3a rOTBEHE
OT NfiBaTa cTpaHa 1 Te paboTAT KaTo eaHa.

MbpBO 3apaiTe cTeneHTa Ha HarpsisaHe 3a
e[lHa OT CTPaHWUYHUTE 30HM 3a FOTBEHE.
3a ga akTuBMpaTe yHKLMATA: JOKOCHETE

[rim]
J J. 3a ga 3apapeTe UK NpoMeHuTe

HacTponkaTa Ha HarpsiBaHe, JOKOCHeTe
HSAKOW OT KOHTPOSTHUTE CEH30pM.
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3a pa peakTuBuparte (pyHKuusaTa:

[rim}
pokocHeTe U U. 3oHuTe 3a roTBEeHe paboTAT
He3aBMCUMO efHa OT Apyra.

Korato nsnonssarte camo efHa 30Ha 3a
roTBeHe OT ABOWKaTa, npenopbyBamMe aa

8. MNOJIE3HN CBbBETU

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 N'oTBapcku cbaoBe

@ Mpy MHOYKUMOHHUTE 30HU 3a FOTBEHE
CUITHO eNEKTPOMarHUTHO rnone cb3faBa
TONnUHaTa B rOTBApPCKMS Cb MHOTO
Obp30.

M3nonssainTe UHAYKUMOHHWUTE 30HM 3a
roTBEHe C NoAXoAsLLM rOTBapCKuN CbAOBe.

+ 3a pa ce npegoTBpaTy NperpsisaHe n ga
ce nogobpu paboTarta Ha 30HUTE,
roTBapckuAT cba TpsbBa Aa 6bae KONKoTo
€ Bb3MOXHO No-Ae6en v Nnochbk.

» YBeperTe ce, Ye AbHATa Ha roTBapcknTe
CbAOBE Ca YNCTU U Cyxu, MPeamn aa rm
nocTaBUTE BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha
KOTNOHa.

« BuHaru BHMMaBaliTe ga He nnb3raTte Unm
TbpKaTe roTBapckms cb No pbooseTe n
BIIMTE Ha CTHKIOTO , Thil KATO TOBa MOXe
Aa Hawbpbu nnv noBpean CTbkIeHaTa
NOBBPXHOCT.

Martepuan Ha roTBapckuTe cbaoBe

* MpaBWIHO: YyryH, CTOMaHa, eMainmpaHa
CToMaHa, HepbXaaema cToMaHa,
MHOFOCIIOMHO ABHO (C NpaBuIiHa
MapKMpoBKa OT NPOW3BOAUTENS).

* He e NPaBWUITHO anyMVHWIA, Me, MECUHT,
CTbKIO, Kepamuka, nopLenaH.

CbAbT 3a roTBEHe e NoAXoAsLy 3a

MHAYKLMOHHA NIou4a, ako:

* BOAaTa 3aBupa MHOro 6bp30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Hal-BucokaTa HacTpolika
3a HarpsiBaHe.

*  MarHuT NpMBRNYa ObHOTO HA rOTBAPCKUS
Cba.

Pa3mepu Ha roTBapcku cbaoBe
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n3nonssaTe 3agHaTa 30Ha 3a rotBeHe. CbLUo
Taka, koraTo 13nonssaTe rofieMmn roTBapcku
Ccb[OBe, NpenopbYyBamMe Aa rv nocraesate
61130 A0 3agHaTa 30Ha 3a roTBEHE.

*  VIHOYKUMOHHWTE 30HM 3a rOTBEHE
aBTOMaTUYHO ce NpUcrnocobsBaT KbM
pasmepa Ha ObHOTO Ha roTBapCKus Cba,.
BwxTte , TexHnyeckn gaHHu" >
,Cneundukaumm Ha 30HUTE 3a roTBeHe" 3a
npaBuIHUTE pasMepu Ha CbaoBeETE 3a
roTBeHe. [locTaBeTe rotBapckuTe CbaoBe
BbPXY LEeHTbpa Ha n3bpaHaTta 30Ha 3a
roTBEHe.

* EdektmBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3aBUCK OT AMaMeTbpa Ha roTBapCKUs CbA.
3a onTumaneH NpeHoc Ha TonnvHa
13ron3BanTe roTBapcku CboBeE C
OnameTbp Ha AbHOTO, NofobeH Ha
pasmepa Ha 3oHaTa 3a roTBeHe (T.e.
MaKkcMmanHaTta CTOMHOCT Ha AnameTbpa
Ha roTBapckuTe CbaoBe B, TEeXHUYECKN
AaHHu“ > ,Crneundukauum Ha 3oHUTe 3a
roTeeHe").

— ToTBapckuTe CbOOBE C ANaMeTHbP, No-
Manbk OT pa3Mepa Ha JageHa 3oHa 3a
roTBeHe, nonyyaBaT camo YyacT OT
MOLLHOCTTa, reHepupaHa oT 3oHaTa 3a
roTBeHe, KOETo BoAM A0 No-6aBHO
HarpsiBaHe.

— OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT U 3a
ONTMManHuM pe3yntatu nNpu rotBeHe,
He 1U3non3BanTe roTBapCcKkn CbA, KOMTO
€ MNo-rofisiM OT NOCOYEHOTO B
~Cneundukaunm Ha 30HK 3a roTBEHEe".
M3bsareanTe M3non3BaHeTo Ha
roTBapcku cba 61130 4O KOHTPOSTHOTO
Tabno no Bpeme Ha rotBeHe. Toea
MOXe Aa NoBnusie Bbpxy
PYHKLMOHMPAHETO HA KOHTPOJTHOTO
Tabno nnu Mmoxe crny4anHo ga
aKkTuBupa PyHKLUMTE Ha KOTIOHA.

@ BwxTte , TexHn4eckn gaHHu".

Kanauu ¢ napHu oTBOpM

3a ga ontTuMusmparte OOMbHUTESTHO
roTBapckuTe cecun 3aeaHo ¢ abcopbaTopa,
MOXeTe [ia u3ronasarte creynanHute kanaum



C NapHu 0TBOpM Ha BawwmTe roTBapcku
cbaoBe. KanauuTe ca npoektupanu aa
Haco4BaT napara, NponsBefeHa B Cbaa KbM
abcopbaTtopa, kaTo cBeXAaT A0 MUHUMYM
HeXenaHuTe MMpU3mMun Npu roTBEHE U
npekoMepHaTa BNaXHOCT B KyXHsTa.
KanauwuTe ce npegnarar 3a 3akynyBaHe
OTAEIHO B HAKOJIKO pa3mMepa, 3a Aa ce
no6epaT B NOBEYETO YECTO U3MON3BaHU
BMAOBE roTBapCKu CbaoBe. 3a noseye
MHpopMaLmMa noceTeTe HaWmst yebcanT.

8.2 LlymoBe no Bpeme Ha paboTta

@ LLlymoBeTe ca HopManHu u He
nokassaT HeusnpasHocT. LLlymoseTe oT
roTBapckuTe CboBE MOXe Aa Bapupart B
3aBWCMMOCT OT MaTtepuana Ha
roTBapckMTe CbA0BE M HUBOTO Ha
MOLLIHOCT.

LLymoBe, cBbp3aHu ¢ roTBapCKu CbAoBe:

¢ NyKall 3BYK: FOTBAPCKUAT Cb/ € HanpaBeH

OT pasnnyHy MaTepuanu (KOHCTPYKUMS
caHaBuu).

° CBUCTSILY 3BYK: 13MON3BaTe 30Ha 3a
roTBEHEe C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
rOTBApPCKMAT CbA € HanpaBeH OT Pa3finyHn
maTtepuany (KOHCTPYKLMSI caHaBWY).

° 6yque: n3non3saTte BUCOKO HMBO Ha
MOLLHOCT;

LllymoBe, cBbp3aHu ¢ nnoTa:

* LlpaKaHe: eneKkTpu4ecKo npeBknoYBaHe;

* CbCKaHe, GpbMyeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

°  PUTMUYEH 3BYK: OTKPUTU Ca rOTBApCKU
cbaoBe.

8.3 Oko Timer (Exo Tanmep)

3a [a ce NecTu eHeprysi HarpeBaTenaT Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce feakTuBMpa, Npeau
npo3By4YaBaHe Ha TaiiMepa 3a oTGposiBaHe.
PasnukaTa BbB BpemeTo 3a paboTa 3aBucu
OT CTerneHTa Ha HarpsisaHe U
NPOABIKATENHOCTTA HA FOTBEHETO.

8.4 OnpocTeHO pbHLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

Bpb3kata Mexay cTeneHTa Ha HarpsisaHe u
KOHCYMaLusTa Ha eHeprusi Ha 3oHara He e
nuHerHa. KoraTo yBennunte crteneHTa Ha
HarpsiBaHe, TS He e NPonopLUVoHanHa Ha
yBenM4yaBaHeTo Ha KOHCyMauumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBEHe CbC CpefHa CTeneH Ha HarpsisaHe
13rnonssa no-manko oT nosioBMHaTa ot
CBOsITa eHeprus.

@ [aHHuTe B Tabnuuara ca camo
OPUEHTUPOBBYHN.

HacTtpownkn W3nonsBawTe , 3a pa: Bpe- Mpenopbku
3a 3aTonnsa- Me
He (MuH)
1 MopabpxaiiTe crotBeHaTa xpaHa npu MocTaBeTe kanak BbpXy roTBap-
Tonna. Heo- CKUsi Cbf.
6xoau-
MocT
1-2 Coc ,XonaHaes", pastoneTe: Macro, 5-25 OT Bpeme Ha BpeMe pa3bbpkBanTe.

iokonag, xenatuH.
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HacTpowku U3nonsBawnTe , 3a ga: Bpe- Mpenopbku

3a 3artonnsa- mMe
He (MuH)
2 3a BTBbpAsBaHE: NyxkaBu OMMETH, 10-40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.

neveHn snya.

2-3 3a BapeHe Ha opu3 1 ACTUA C MNs- 25-50 [o6aBeTe noHe ABa MbTU NoBeye
KO, MPETONMsiHE HA FOTOBM ACTUS. TEYHOCT, OTKOJIKOTO € OpU3bT, N0
cpenarta Ha roTBEHETO cMeceTe
MreyHuTe Gnoaa.

3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [o6aBeTe HAKOMKO CyMNeHn MbXULmn
Boga. MpoBepeTe KONNYeCTBOTO
BOJa Mo BpPeMe Ha npoueca.

4-5 KapTtodu n gpyru 3eneHvyum Ha na- 20 -60 [MokpuiiTe AbHOTO Ha roTBapPCKUS
pa. cba ¢ 1-2 cm Boaa. MpoBepsiBainTe
HVMBOTO Ha BoAaTa Mo Bpeme Ha
npoueca. [JpbxTe Kanaka Ha ro-
TBAPCKUS CbA.

4-5 [OTBEHE Ha No-rofieMu KonuyecTea 60 - [o 3 1 TEYHOCT NIOC CbCTaBKM.
XpaHa, IXHUM 1 cynu. 150

6-7 INeko 3anbpxBaHe: WHuuen (dpune), npu O6bpHeTe, KoraTto € Heo6XoANMO.
TeneLko kKopaoH 6nbo, koTneTu, Heo-
KodpTeTa, HageHuua, Apob, macne- 6xoaun-
HO-GpallHeHa 3anpbxka, snua, na- MocT

NavynHKKU, NOHUYKN.

7-8 CurnHo mbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, KoraTto € Heo6XoANMO.
hune-M1HLOH, CTEKOBE.

9 KunBaHe Ha BoAa, roTBEHE HAa MakapOHEHW U3AeNus, 3ambp)XBaHe Ha Meco (rynall, 3agy-
LLIEHO), MbPXEHe Ha kapTodu.

P KuneaHe Ha ronemu konuyectsa Boga. PowerBoost e aktuBupaH.
8.5 Npenopbku U cbBeTU 3a Ha BCsika rotBapcka cecusi. CkopocTTa ce
abcopbaTtopa yBenuyasa nocteneHHo. MoxeTe cblUo Aa

perynupaTe pbYyHO CKOPOCTTa Ha

» KoraTo abcopbatopbT He paboTu, MoxeTe BEHTUNATOPa, aKo € HEeoBXOaMMO.

[a nocTaBsaTe TeHAXEePU BbPXY
pexeTkarta. ToBa HAMa Aa npuymHu
HUKaKBa nospega.

+ KoraTto pexumbT paboTu, BEHTUNATOPLT
CTapTvpa Ha H1CKa CKOPOCT B HA4asioTo
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9. N'PVKA N MOYNCTBAHE

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaBa "besonacHocT".

9.1 O6wa nHdopmauums

* [louyncTtBariTe nnoTta crnep Bcsika
ynoTpeba.

* BwuHaru nanonssante roTBapcku cbaoBe C
YUCTO OBHO.

» 3a exegHeBHO NoyncTBaHe Ha
CTbKJIEHaTa NOBBbPXHOCT 1 3a NOYUCTBAHE
cnep MOHTaX U OTCTpaHsiBaHe Ha KakBOTO
1 aa 6mno octaTbyHO Nenurno,
n3nonsaeanTe camo Nieko abpasvBHO
NMOYUCTBALLIO MIISIKO U Hegpackalla,
nenvikatHa roba. B 3aBucumocT ot
cTeneHTa Ha 3aMbpcsBaHe, NnoyncTeTe
CTbKJ1EHaTa NOBBbPXHOCT C Marku Kpbrosu
OBWKEHNS U ymepeH HaTuck. MNoacywete
CTbKMeHaTa NoBbPXHOCT C
MUKPOOMOBPHA Kbpna.

/\ BHUMAHUE!

He n3nonsBaiite knacuyeckata xbnta
1 3eneHa roba, Tbil KaTo
anyMUHUEBUTE YaCcTULM BbPXY
TBBPAMWS CU CINOKW MoraT Aa NoBpeasaT
1 00e3UBEeTAT CTbKIOTO.

@ /3non3esaHeTo Ha noYMcTBaLM
WHCTPYMEHTM, pasnnmyHun oT
npenopbYaHnTe, HAMa Aa 6bae
eheKTUBHO 1 MOXe fa NoBPeaMn UMK
NMPOMEHM LiBeTa Ha CTbkneHaTa
MOBBPXHOCT.

* BwHarn nsnonseavite ctbprarsnka,
npenopbYBaHa 3a NJIoYN CbC CTbKEHa
NMOBBPXHOCT. VI3non3Bante cTbprankara
CaMO KaTo AOMbIHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
NMOYUCTBaHE Ha CTBKNOTO crneq

CTaHZapTHaTa npoleaypa 3a NouncTBaHe.

/\ BHUMAHUE!

He n3nonaeante HOXOBE UnK Apyru
OCTpU, METarnHW UHCTPYMEHTM 3a
noYncTBaHe Ha CTbkreHaTa
NMOBBPXHOCT.

9.2 NouncrTBaHe Ha cTbKNeHaTa
NOBBLPXHOCT Ha nsioyara

OTtcTpaHeTe He3abGaBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, nnactMacoso ¢honuo, con,
3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH
cnyyari 3ambpcsiBaHUsiTa Morat aa
nospeasT nnota. BHumaBsarite ga He ce
nsropute. Vianonaearite cneyuanHarta
cTbprarnka Ha CTbKIokepaMuyHaTa
NMOBBPXHOCT MO OCTbP bIbJ1 U NITb3ranTe
OCTPMETO MO MOBBPXHOCTTA.
OTcTpaHeTe, KOraTo KOTNOHbLT €
AOCTaTbYHO OXJIaAEeH: NeTHa OT KOTIeH
KaMbK, OT BOAa, OT MasHuHa,
obe3LBeTsiBaHE Ha TbCKaBKs MeTaneH
uBAT. MoyuncTeTe ro ¢ neko abpasmBHO
NMoYMCTBALLO MISIKO M Hegpackalla
genukatHa rbba (Bx. Obwa
nHdopmaums). Cneg nouncreaHe
nogcyLueTe nnota ¢ MUKponbbpHa
Kbpna.

TpariHu cneam u neTHa: NpunoxeTe
YMEPEH HaTUCK U U3TbpKanTe
NoBBPXHOCTTA C HeApackalla, AenuKkaTHa
rb6a (Bx. Obwarta nHopmMaums) n neko
abpa3svBHO NOYMCTBALLO MIISIKO, OKaTO
neTHaTa Beye He ce BKAaT.

9.3 NMouncrTBaHe Ha abcopbaTopa

PeweTka

PelleTkaTa HacouBa Bb3ayxa B acnupaTopa.
OcBeH TOBa, NpeAnasea cucremaTa Ha
abcopbaTtopa 1 npegoTBpaTsiBa HEBOMHO
nonagaHe Ha Yyxau Tena BbTpe. PelleTkata
e nspaboteHa ot anymuHuii. Moxete ga
MUeTE peLleTkaTa PbYHO UMK B CbAOMMUSITTHA
MalLmHa. M36bplueTe pelleTkaTa ¢ Meka
Kbpna.

Ta6na 3a oTTuYaHe

[Mop abcopbaTtopa e pasnonoxeHa Tabna 3a
oTTM4aHe. B Hero ce cbbupa koHAaeH3a,
Cb34afeH Mo BpeMe Ha BCekM npoLiec Ha
rotBeHe. BbB BCeku eQvH MOMEHT MOXe Aa
Karne Boga OT cuctemarta Ha abcopbaTtopa B
TabnaTta 3a oTTu4aHe. He 3abpassiite
penoBHO fa n3npassate Tabnata. Tabnarta
3a OTTMYaHe ce BUXAa oTrope, crief karto
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13BaguTe peLueTkaTa 1 kopnyca Ha puntbpa
3aefHo ¢ punTpuTe.

Mpeaw Aa n3BaguTe Tabnarta 3a oTTUYaHe,
npeanaseTe CbAbpPXaHNETO Ha YeKMeKeTo
Mnu Wwkada noa nnota B criyyan Ha HEBOSHO
pasnvBaHe.

1. 3a pa gocturHeTe oo TabnaTta 3a
OTTUYaHe, MbPBO OTKIOYETE
LeHTpanHaTa 3akroyarnka, KosiTo ce
Hamupa oT3agd. [nb3HeTe 3akntovankarta
B CpeLLynonoxHara nocoka. XsaHeTe
TabnaTa ¢ ABe pbLe U S Nib3HeTe
BHUMATENHO HaASACHO.

8

2. T[pemecTeTe TabnaTa 3a OTTUYaHe
BepTuKanHo Hagony. BHumasanTe ga He
pasneete Bogara.

3. VaxBbprieTe BogaTa v U3nnakHeTe
TabnaTa 3a oTTu4aHe. MoxeTe aa
n3MmmeTe Tabnarta pbyHO (C Tonna Boaa,
canyH n Meka kbpna/reba) nnm B
CbAOMMSANHA MallMHa (CcTanHgapTeH
LMKBIT).

/\ BHUMAHUE!

BHumaBaviTe B acnupaTopa ga He
nonaga Te4HoCT.

Ako B cuctemata Ha abcopbartopa ce
pasnee BoAa Unu Apyru Te4HOCTHU:

1. WN3knoveTe acnupartopa.

2. T[loBgurHeTe pelueTkaTta n noymcrete
BHMMaTENHO 30HaTa Ha abcopbaTtopa ¢
Tonna BoAa, BNnaxHa Kbpna unu rs6a u
MeK NnoYMcTBaLLY, npenapar.

3. WM3bbplieTte nsnuHaTa Te4HOCT,
cbbpaHa Ha ABHOTO Ha KyxuHaTta Ha
abcopbatopa, ¢ rbba nnu cyxa Kepna.
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4. TlouyuncteTte punTbpa, ako e HeobxoaMmMo
(BmxTe ,MouncTBaHe Ha uNTbpa Ha
acnupartopa®).

5. W3npasHeTe Tabnarta 3a oTTUYaHe, ako e
Heobxoammo.

6. BknoyeTte abcopbaTopa, 3aganTte HUBOTO
Ha CKOpPOCTTa Ha BEHTWUnaTopa Ha 2 unm
Nno-BUCOKO U Fo ocTaBeTe aa paboTu
N3BECTHO BpEME, 3a Ja NpeMaxHeTe
ocTaHanaTa Bnara.

9.4 NMouncrtBaHe Ha hunTpuUTe Ha
abcopbartopa

dUNTPUpALLMST MOAYI Ce CbCTOU OT
cregHUTE enemMeHTy: OUNTPU 3a MasHUHU,
KOMGWHMpPaHU ¢ koprnyca Ha hunTbpa 3a

Ma3HuHW, A 1 CBansiLLM ce BbIrnepoaHu
¢untpu OdourClean STANDARD B.

@ YpenbT TpsbBa Aa ce usnonasa no
BCSIKO BPEME C BCUYKM DUNTPU,
BKIMOYEHN B obxBaTa Ha AO0CTaBKa.

duntpuTe 3a MasHMHM A cbbupat
ocTaTbLuUTe OT Ma3HUHa, OfIMO U XpaHa U
npegoTepaTaBaT HaBNM3aHeTo UM B
cuctemaTta Ha abcopbatopa. dunTpuTe 3a

Mupusmu B HeyTpanuaumpat guma u
MUPU3MUTE NPU FTOTBEHE.

* [Mnoyata nma BrpageH 6posy c n3BecTue,
KOETO BM HaMOMHSI 3a NOYNCTBaHE Ha
dUNTpUTE 3a MA3HUHKM U CMSHA Ha
duntpuTe 3a Mnupmamun. BposausT 3a
M3BECTMETO Ce CTapThpa aBTOMaTU4YHO
npu MbPBOTO BKMOYBaHe Ha ypeda. Cnep

40 vaca paboTta nHgukaTopbT B ce
nosiBsiBa, 3a Aa cbobLuu, Ye e Bpeme Ja
Ce NoYucCTaT CbMJ'ITpVITe 3a Ma3HUHW. Cﬂeﬂ

160 yaca paboTta nHguKaTopbT B
3anoysa Aa Mura, 3a a curHanuanpa, ve



e BpemMe a ce CMeHAT huntpute 3a
mMupuamu. N3sectmeto octasa B
npoabxkeHne Ha 30 cekyHau, cren KaTo
Aeaktusupate abcopbartopa v nnota.

* T[MouncTeTe QuUNTpUTE 3a Ma3HUHM A
BeJHara crnepj kato HaTpynaHata MasHuHa
cTaHe Bugmma. Yectortarta Ha novncTBaHe
3aBUCK OT KONMMYECTBOTO Ma3HWHA,
n3non3saHu nNpu roteeHe. lNpenopbysa ce
Aa noyncteaTte puUNTpuTE BeOHBXK
MeCEeYHO WIN MO-4eCTOo, ako e
Heobxoanmo.

» PepoBHO npoBepsBanTe huntpute 3a

Mupuamu B 3a HMBOTO Ha HaTpynaHaTa
mMa3HuHa. CMeHeTe ru, KoraTo ce nosiBu

MUraLy, MHaukaTop @ (NpnbnunamTenHo
BEOHDBX roAMLLHO, B 3aBUCUMOCT OT
YyecToTaTa Ha ynotpeba) unm no-paHo, ako
e Heobxoanmo.

/\ BHUMAHUE!

3a4pbCTeHMAT OUNTLP MOXe Aa
cb3gane puck OT noxap.

3.

M3BageTe puntpute 3a MMpu3mu, Kato
XBaHeTe gpbXKaTa.

Pasrno6siBaHe/noBTOpPHO
crno6sBaHe Ha dunTpuTte

dunTprTe M KOPMYCHT Ha PUNTHPa 3a
Ma3HUHY ca PasnonoXeHU TOYHO Mof
pelueTkaTa B LeHTbpa Ha nnota. MaxHete v
BHMMaTESHO, Thii KaTo MoraT [a ca Xnb3rasm
nopagm HaTpynaHaTa MasHuHa.

1. MaxHeTe peweTkara.

2. V3BageTe kopnyca Ha chunTbpa 3a
Ma3HWHK, KaTo XBaHeTe nogasalyara ce
OpBXKa.

4. Crnobete 0THOBO chunTpupaLLms

erieMeHT crieq NoYUCTBaHe:

a. [lnb3HeTe bunTpuTe 3a MUPN3MKM B
cuctemaTta Ha abcopbaTopa no
BrpageHuTe Ninb3rayu.

b. BbpHeTe o6paTHO kopnyca Ha
unTbpa 3a Ma3HUHW.

c. BwbpHete peweTkata Ha MACTOTO 0.

MouunctBaHe Ha hunTpure 3a
Ma3HMHU U Kopnyca Ha ounTbpa 3a
Ma3HUHU

1.

M3muinTe BHMMaTENHO Kopnyca Ha
dunTbpa 3a MasHUHK ¢ UNTpUTE 3a
Ma3HWHW B TOMMa BoAa, KaTo usnonasate
cnab nouucTealy npenapar, cnej Toea ro
n3nnakHeTe ¢ Tonna soga. Moxete ga
nsnonssate Meka rb6a, Meka Kbpna unm
Heabpa3suBHa noyncTBalla YeTka, 3a Aa
OTCTpaHUTE OCTaTbLUMTE OT XpaHa, ako e
Heobxoanmo.

MoxeTe aa nammete cuntpute 3a
Ma3HWHU K Kopnyca Ha huntbpa 3a
Ma3HWHW B CbAOMUANHATA MaLuMHa Npu
BCEKW CTaHOAPTEH UMKbN C APYTY YNHUU
€HOBPEMEHHO.
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@ 2. OcrTaBeTe ro ga U3cbxHe Ha cTaiiHa
B 3aBucumocT ot BuAa npenapar TeMnepaTypa 3a U3BECTHO Bpeme.
1 6posi Ha LMKnMTE Ha 3. BubpHeTe kopryca Ha hunTbpa 3a
CbAoMnANHaTa Moxe Aa Bb3HNKHE MasHUHM 06paTHO Ha MSICTOTO My.

neko obesLBeTaABaHe No Mpexara.
ToBa He Bnusie Bbpxy paboTata Ha
unTbpa 3a Ma3HUHW. HaTUCHeTe 2& 3a KpaTko, 3a Aa Hynupare
Oposiva.

BposubT ce pectapTupa.

4. AKo n3BecTneTo @ € BKITI0YEHO,

He ce npenopbyBa 13non3BaHeTo Ha
XapTWUEeHW Kbpnu no Bpeme Ha
noyncTeaHe / cyweHe Ha ountpupawure
KOMMOHEHTWN.

10. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaBa "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem Bb3moxxHa npuynHa Kopekuus
He moxeTe Aa aKktuBuparte KOTNOHbT He e CBbp3aH KbM I'IposepeTe Aanun KOTNIOHBT € CBbP-
unu ga pabotute ¢ KOTNoHa. enekTpo3axpaHBaHeTo uUnum e 3aH NPaBUMHO KbM eNneKTpo3axpaH-
CBbp3aH HenpaBuIiHo. BaHeTO.
I'Ipenna:«xMTenﬂT € naropsn. YBepETe ce, 4Ye nNpeanasnTenar e

npuyMHaTa 3a HenanpaBHOCTTa. AKO
npeanasuTenaT npoabmkaea Aa us-
rapsi, CBbpXXeTe ce C KBanuuLm-
paH enekTPOTEXHUK.

He cTe 3apganu cTeneHTa Ha Ha- BknitoyeTe koTnoHa OTHOBO U 3a-
rpsisaHe 3a 60 cekyHau. [anTe HacTpoWikaTta Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 60 cekyHau.

[okocHanu cTe 2 unu noeseve [lokocHeTe camo eijHO CEH30PHO
CEH30pHY norneTta eaHOBPEeMEH- none.

Ho.

Maysa pabotu. Bwxre ,Maysa“.

Bbpxy KOHTPONHOTO Tabno nma MouncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

BOAa unu neTHa oT MasHuHa.

Moxe ga yyete NnocTosiHeH EnektpuyeckaTa Bpb3ka e rpe- W3kntoyeTe KOTNoHa OT enekTpuye-

3BYKOB CUTrHar. WwHa. CKOTO 3axpaHBaHe. [lomoneTe kBa-
nmdnLmMpaH enekTpoTexHUK Aa npo-
BepW MHCTanauumsiTa.
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Mpo6nem

He moxeTe Aa n3bepete mak-
cMMmarHa HacTpoiika Ha Harpsi-
BaHe 3a efHa OT 30HWTe 3a ro-
TBEHE.

Bb3moxHa npuunHa

[pyruTte 30HM KOHCYMUPAT MaKCu-
ManHaTa HanM4Ha MOLLHOCT.
BawwmsaT kotnoH paboTtu npasun-
Ho.

Kopekuus

Hamanete HacTpolikaTa 3a Harps-
BaHe Ha ApyruTe 30HM 3a roTBEHe,
CBbp3aHu KbM efiHa dasa. Buxre
,Ynpasn. MOLYHOCT".

Mpo3ByyaBa 3BYKOB curHan,
KOraTo KOTMOHBLT Ce AeaKkTUBM-
pa.

Mpo3ByyaBa 3BYKOB curHan,
KOraTo KOTMOHBLT Ce AeaKkTUBM-
pa.

MocTaBuIu CTe HeLLO BbPXY EAHO
UNW NoBeYe CEH30PHM MnoneTa.

OTcTpaHeTe NpeaMeTa OT CeH30p-
HUTe nonerta.

KoTnoHbT ce geaktusmpa.

MocTaBuM cTe HEeLo BbPXY CeH-

30pHOTO none (D

OTcTpaHeTe npeaMera oT CeH30p-
HOTO none.

MH,E[I/IKaTOp'bT 3a OCTaTb4Ha
TONMnHa He Ce BKI4YBa.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropeLya,
3aLoTo e Guna BkIYeHa camo
3a KpaTKo BPeMe WIn CEH30pBT e
nospeaeH.

Ako 30HaTa e paboTtuna goctaTby-
HO AbIITO, 32 Aja Ce Harpee, roBope-
Te C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

MaHenbT 3a ynpasnexue e
TBBbpAE ropeLy Ha gonup.

[oTBapCKMAT CbA € TBbpAe ronsam
WK ro nocTaesiTe TBbpae 6nm3o
[0 naHena 3a ynpasreHue.

MNocTaBeTe ronemuTe roTBapCKn Cb-
AOBe BbpXy 3aHUTE 30HU, aKko e
BBH3MOXHO.

Hsama 3Byk, koraTo JokocBaTe
CEH30pHWTe noneTa Ha Tabno-
To.

3ByLUTE ca AeaKkTVBUPaHU.

AxTuBuparite 3Byuute. Buxte
,ExxepnHeBHa ynotpeba“.

MHavkaTopbT Hag cumBeona [%
cBeTBa.

3awwTa 3a geua nunu
3aknouBaHe pabotu.

Bwxre ,3awwuTa 3a geua“ n ,3a-
KnoyBaHe".

KoHTponHaTta neHta mura.

Hama roTBapcCKku CbA B 30HaTa
Wnn 3oHaTa He € HanMbJTHO NOKpU-
Ta.

MocTaBeTe roTBapcku Cbf BbPXY
30HaTa Taka, Yye M3LAmo Aa nokpuea
30HaTa 3a roTBeHe.

[oTBapCKMST CbA € HenoaxoasLy,.

WM3non3BaiiTe rotBapcky cbaoBe,
noaxoasiuy 3a MHAYKLUMOHHU KOTMO-
HW. BuxTe [Mpenopbku n cbBeTn®,

[lnameTbpbT Ha ABHOTO Ha ro-
TBapCKWS Cbf € NpeKaneHo mMa-
ITbK.

WM3nonaBaiTe rotBapcky cba C npa-
BUNHK pa3mepu. Buxre , TexHuye-
CKWN [aHHK".

3arpsiBaHeTO OTHEMa AbMro
Bpeme.

CbaoBe 3a roTBeHe ca TBbpae
Marku 1 noflyyasat camo 4acTt oT
MOLLHOCTTa, FeHepupaHa oT 30Ha-
Ta 3a roTBeHe.

3a onTManeH NpeHoc Ha TonnuHa
n3nonssainTe rotTBapcku CbaoBe C
OnameTbp Ha AbHOTO, NoobeH Ha
pa3mepa Ha 30HaTa 3a roTBeHe (T.e.
MakcuMmarHaTa CTOMHOCT Ha Aname-
Tbpa Ha roTBapckuTe CbOBE B

, TexHuyeckn gaHHn“ > ,Cneumndu-
KaLuu Ha 30HWTe 3a roTBeHe").
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Mpo6nem

AcnupaTopbT He ce cTapTupa
unu usknioysa. Vingukatopute
Haj CMMBOMNWTE 3a ynpasrne-
HVe Ha abcopbaTopa CbLUo
MoraT Ja murar.

Bb3moxHa npuunHa

BeHTunatopbT MOXe Aa ce n3-
KMIOYM cam nNpu onpeaenexn yc-
NOBWSI, HaMp. KOraTo cTasita He e
nobpe npoeeTpeHa.

Kopekuusi

OtBopeTe npo3opeua. Moxe aa ce
Hanoxw fa uHcTanuparte npe-
BKIKOYBATENS Ha Npo3opela. Buxre
,CrnobsiBaHe". Ako NpeBkIoYBa-
TensT 3a Npo3opeL, € Beye Hanu-
YeH, yBEPETE Ce, Ye € MOHTUpaH
npasunHo. BuxTe 6poluypara 3a
MHCTanupaHe.

HaTucHeTe npousBoneH cMMBON.
AcnvpaTopbT 0THOBO paboTu.

BeHTunatopsT Ha acnupaTopa
He paboTu NpaBuIIHO, KoraTo
dyHKUMKUTE Ha acnnpaTopa ca
aKTUBMpaHW.

TemnepaTypa okosio acnupaTopa
e TBbp/e BUCOKa.

Mma HegocTaTbyHa LpKynaums
Ha Bb3ayX B U okono abcopbato-
pa.

[eakTnBnpaliTe nnovyarta u s us-
KntoyeTe OT eNnekTpo3axpaHBaHeTo.
W3uakarite noHe 10 cekyHau, cnen
KOETO OTHOBO 51 BKIOYETE.

[pyrn npeanonoxeHns:

OnuTalite ce Aa HaManuTe oKonHa-
Ta Temneparypa. V3Bagete ountb-
pa Ha abcopbaTopa 1 oTCcTpaHeTe
ocTaTbyHaTa Brnara oT BbTpelLl-
HoCTTa Ha abcopbaTtopa. BuxTe

L pwxa n nouncteaHe”. OcTaBeTe
cuctemata Ha abcopbaTtopa ga us-
CbXHe 3a €VH AeH, crief ToBa oT-
HOBO aKTUBWpaKTe acnupaTopa.

Mapara, oTaensHa no speme
Ha roTeeHe, He ce 3acMyKBa
[0CTaTbYyHO OT acnupartopa.

KanauMTe Ha rotBapckuTe Cbao-
Be He Ca nocTtaBeHU npaBuITHO.

AKO CbAbT 3@ FOTBEHE HIMA BEHTM-
nauMoHeH OTBOP Ha Kanaka, nocta-
BeTe Kanaka nof HaKmnoH Taka, 4ye
napata fja e HacodeHa KbM acnmpa-
Topa.

BwxTte ,Mpenopbku 1 cbBeTn” 3a
MHOPMaLMsi OTHOCHO creluanHm-
Te Kanauy ¢ BEHTUNaLMoHEH OTBOP,
npenopbYBaHu 3a M3nosnsBaHe ¢
BrpaieHusi acnmparop.

®

dUNTLPBLT Ha acnupaTopa e npe-
HacuUTeH.

duntpute Tpabea ga GbaaT noum-
cTeHw/nogmeHeHun. Bikte ,puxka n
noyucTeaHe"”.

M YNCIO CBETAT.

Mma rpeLlka B KOTIIOHa.

[eakTnBmpaiiTe KOTMOHA U O aKkTu-
BupanTe oTHoBO cneg 30 cekyHau.

Ako ce nosiBuM OTHOBO, U3KMoye-
Te nnoyaTa OT eNeKTPUYECKOTO 3a-
xpaHBaHe. Cnep 30 cekyHau CBbp-
XKeTe KOTNoHa OTHOBO. Ako npobne-
MbT NPOALITKN, Ce 0ObPHETE KbM
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.
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10.2 Ako He MoXeTe Aa HamepuTe
pelweHwe...

AKO He MOXeTe fa HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM

11. TEXHNYECKWN OAHHN

11.1 Tabenka c gaHHU

Mopen DKEX8050IM:
Tun 67 D4A 01 AD
Mnaykumsa 7.35 kW
CepueH Ne ................
Dieter Knoll Collection

TbproseLa cu UM KbM YmbTHOMOLLEH
CepBU3EH LeHTbP. [lainTe AaHHUTE OT
TabenkaTa c AaHHWU. YBepeTe ce, Ye cTe
paboTunu NpaBumHO C nrovara.

MpopykToB koa (PNC) 949 594 535 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
MpownsseaeHo BbB: ['epmanns

7.35 kW

cex

11.2 Cneundmkayma Ha 30HUTe 3a FOTBEHe

3oHa 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost [OvameTbp Ha
TBeHe MOLLHOCT (npu [W] MaKcumariHa roTBapckure
MakcumanHa NPOABLITKU- cbaoBe [MM]
TONJIMHHA Ha- TenHocT
cTpoiika) [W] [MunH]
MpeaHa nsisa 2300 3200 10 125-210
3apHa nsea 2300 3200 10 125-210
MpepHa gacHa 1400 2500 4 125 - 145
3agHa ascHa 1800 2800 10 145 - 180

MoOLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOXe Aa

ce OTKIOHSAIBa B Masiku rpaHvLmM OT AaHHUTE B
Tabnuyara. Ts ce NPOMEHs B 3aBUCMMOCT OT
maTtepwvara u paamepuTe Ha roTBapCkus Cba.

roTBapCKM CbAoBe C AMaMeTbp Ha ABHOTO,
nogo6eH Ha pa3mepa Ha 30HaTa 3a roTBeHe
(T.e. MakcumanHaTa CTOMHOCT 3a AuaMeTbp
Ha roTBapckusi cba B Tabnuuyara). He

3a onTtumaneH NpPeHoC Ha TonJinHa n
pes3yntatu npun roteeHe n3nonasanTte

n3nonseante roTBapcCku cbaose, no-ronemMu
OT AnamMeTbpa Ha 30HaTa 3a roteeHe.

12. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

12.1 Uudbopmauma 3a npoaykra B cboTBeTCcTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a

eKoau3arH 3a KOTINOHMU

VpeHTudukauyus Ha mogena

DKEX8050IM

Bug Ha nnota

MnoT 3a BrpaxaaHe

Bpoit 30HK 3a roTBeHe

4

TexHomnorus 3a 3arpsaBsaHe

MHaykumsa
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[lnameTbp Ha KPBroBUTE 30HM 3a roTBeHe (J) MNpegHa naga 21.0cm

3apHa nsiea 21.0cm
MpenHa gscHa 14.5cm
3agHa asicHa 18.0 cm
EHepruiiHa koHCymauus Ha 3oHaTa 3a roTBeHe MpenHa nsBa 189.1 Whikg
(EC electric cooking) 3agHa naBa 189.1 Whikg
MpepHa gacHa 180.2 Wh/kg
3agHa gsAcHa 178.3 Wh/kg
EHepruitHa koHcymauus Ha nnota (EC electric hob) 184.2 Wh/kg
IEC / EN 60350-2 - JJomaluHu en. ypeaun 3a « KoraTo 3arpsiBate Boaa, usnonssanTte
roTBeHe - Yact 2: lNnotose - MeToau 3a camo HeobxoaUMOTO KONMYECTBO.
n3mMepBaHe Ha ePeKTUBHOCTTA. * [lpy Bb3MOXHOCT BMHaru nocraBsmre

Kanak BbpXxy Cba, B KOWNTO roTBuTe.

» CnaraliTe roTBapckute CbA0BE Harnpaso B
LeHTbpa Ha 3oHaTa 3a roTBeHe.

» W3nonsBaiiTe ocTaTbyHaTa TOMNMHA, 3a
[a 3anasute xpaHaTa Tonna unu aa s

12.2 MNMnova - EHeprocnecTtsBalla pasronure.

EHeprunHuTe CTOMHOCTU, OTHacALLM ce A0
nnoLiTa 3a roTeeHe, ca naeHTuduumnpaHm ot
MapKMPOBKUTE Ha CbOTBETHUTE 30HM 3a
roTBeHe.

MoxeTe ga cnectute eHeprmua npn
€)XeJHEeBHOTO roTBeHe, ako cneasare
CbBeTuUTe No-4ony.

12.3 UHdhopmauumn 3a npoayKTa 3a KOHCYMaUUsA Ha EHEePrua U MakcuMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NPUMOXUM PeXMUM Ha HACKA MOLLHOCT

MoTpebneHne Ha eHeprus B pexum M3kn. 0.3W

MakcumanHoTo BpemMe, Heo6xoaAMMO Ha 06opyABaHETO 3a aBTOMATUYHO 4OCTU- 2 MWH
raHe Ha NpUIoX1UMUS PEXMM Ha HUCKA MOLLHOCT

12.4 UuchbopmaumoHeH nuct 3a npoaykrta u UHdopmauua 3a npogykra
CbrnacHo pa3nopenobuTte 3a eHeprumHoO eTuKeTUpaHe v ekoamsanH Ha EC
3a acnupartopa

MpoaykToB MHopmMaumoHeH nuct cwrnacHo (EU) No 65/2014

Mme vnnu Tbproecka Mapka Ha [4ocTaBymka

WpeHtudukatop Ha mogena DKEX8050IM

roguLHa KoHcyMauus Ha eHeprusi - AECabcopbaTtop 32.7 kWh/a
Knac Ha eHepruiiHa ecekTnBHOCT A+

[azoamHamunyHa edektuBHocT - FDEabcopbaTtop 32.0

Knac Ha rasogMHammyHa epekTmBHoCT A

EdbektBHOCT Ha oceTsiBaHe - LeabcopbaTtop - lux/W
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Knac Ha edekTMBHOCT Ha ocBeTsiBaHe

EdektnBHOCT Ha comnTpmpaHe Ha masHuHn - GFEabcopbaTop 85.1 %
Knac Ha edbekTMBHOCT Ha unTpupaHe Ha MasHUHU B
MuHumaneH nebut npy HopmarnHa ynotpeba 270.0 m/h
MakcumaneH 4ebut npu HopmanHa ynotpeba 550.0 m?/h
[ebuT B nonoxeHne "MHTEH3MBHa/ycuneHa ckopocT” 650.0 m*h
A-npeternexHa 3BykoBa MOLLHOCT NpU U3XBBbPSHE NPY MUHUMAIHa CKo- 50 db(A) re 1 pW
poct
A-npeTernexHa 3BykoBa MOLLHOCT MpU U3XBbPISHE NPy MakcuMarHa Cko- 66 db(A) re 1 pW
poct
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT NP U3XBBbPISIHE NPU MHTEH3VBHA UNA 69 db(A) re 1 pW
ycuneHa ckopoct
KoHcymaumsi Ha MOLLIHOCT, U3MepeHa B PeXuM ,M3knoyeH” - Po 0.49 w
KoHcymMaLms Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B pexuM ,B roTOBHOCT® - Ps - w
DonbnHutenHa uHdgopmauma cbrnacHo (EU) No 66/2014
KoeduLmeHT Ha HapacTBaHe Ha BpemeTo - f 0.8
MHaekc Ha eHepruiiHa edpekTuBHocT - EElabcopbaTop 42.6
[lebunT, n3amepeH B TouKaTa Ha Hali-BUCoKa edekTmBHoCT - QBEP 286.7 m?h
HansiraHe, namepeHo B ToukaTta Ha Hal-BMcoka ecekTnBHocT - PBEP 449 Pa
MakcumaneH geéut - Qmakc 650.0 m3h
BxoaHa enektpuyecka MOLLHOCT B TOYKaTa Ha Hal-BMCoka e(peKkTUBHOCT 111.9 w
- WBEP
HomuHanHa MOLLHOCT Ha ocBeTuTenHarta cuctema - WL - w
CpefHa 0CBETEHOCT, OCUrypsiBaHa OT OCBETUTeNIHaTa CUcTeMa BbpXy Mo- - lux
BBPXHOCTTA 3a rotBeHe - EcpegHo
YpenbT e TecTBaH B cboTBeTCTBME C: IEC / acnupartopa Aa paboTu 3a HAKONKO
EN 61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN MUHYTU.
60704-2-13, IEC / EN 50564. * YBenu4yeTe CKOpPOCTTa Ha BeHTUNarTopa,
CcamMo 3a fa ce oTbpBeTe OT ronemmn
12.5 Acnupartop - KoMnuyecTBa napa unu oM.
EHeprocneCTﬂBau.l, I'IpenoprMTenHo € [a uanonsearte

MoxeTe fa cnectute eHeprus npu
exXeHEeBHOTO roTBEHe, ako creiBare
CbBeTUTE No-4ony.

cUTyauum.

dyHKumATa Boost camo B ekcTpemHmn

* [lo4yncTBariTe pefoBHO hunTbpa Ha
acnupartopa 1 ro CMeHsiTe, Korato e

 Korato 3anoyHeTe ga roteuTe, HacTponTe HeobXxoOMMO, 3a Aa noaabpxare
BEHTUNaTopa Ha Hucka ckopocT. Crnea HeroBaTa eeKTUBHOCT.
KaTo roTBEHeTO MPUKMoYM, OCTaBeTe *  3nonsBaiitTe MakcUManHua auameTbp Ha

TpbbonpoBoaHaTa cuctema, 3a aa
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onTmMmmusnpate ereKTI/IBHOCTTa n
HamanuTe wyma.

13. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

C/:). [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpeda 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT
EeNeKTPUYECKM 1 eNneKTPoHHU ypeaun. He

32 BbLIIFAPCKU

N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aeqHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérllésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnéttek, illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando felugyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készlilék
kozelében.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.
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- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kdozben, és mikodés utan, lehiléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készullék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készllék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

. Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrdsodhatnak. Legyen évatos, hogy ne
érjen a faitéelemekhez.

- FIGYELEM: F6zdlapon torténd f6zéskor az olaj vagy zsir
feligyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

- Aflst a tulmelegedés jele. A f6zéskor keletkezett tlizet
soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje
le a langokat pl. egy tGzallé takaroval vagy feddvel.

- FIGYELEM: A készuléket tilos kiils6 kapcsoloeszkdzzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkérre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

- VIGYAZAT: A f6zési folyamatot fellgyelni kell Révid
id6tartamu f6zéskor a készlléket tartsa folyamatosan
feligyelet alatt.

- FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézbfellleteken.
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- Soha ne tegyen a f6z0lap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.

- A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készUlléket.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gOztisztitot.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

- FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készlléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készllék kotésdobozon keresztil kdzvetlenul csatlakozik az
elektromos halbzathoz, vegye ki a biztositékot a készillék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
thzet is) szarmazo flstgazok visszaaramlasat.

- Ugyeljen arra, hogy a szell6zbényilasokat ne zarja el semmi,
és a készulék altal szallitott levegd ne jusson olyan
kéménycsébe/légcsatornaba, mely mas készulékek
(kdzponti fltés, termoszifonok, vizmelegitok stb.) flstjének
és g6zének/parajanak elvezetésére szolgal.

- Ha a készillék mas készulékekkel egyszerre mikddik, a
helyiségben létrehozott vakuum nem haladhatja meg a 0,04
mbar értéket.

- A paraelszivo sz(iréit rendszeresen tisztitsa, és tavolitsa el
a zsirlerakddasokat a készulékrél a tlizveszély elkertilése
érdekeében.

- Ha a halozati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerulésének érdekében.

- Amennyiben a készllék kétésdobozon keresztil
kdzvetlenul csatlakozik az elektromos hal6zathoz, az
elektromos bekdtést olyan eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetévé teszi a készllék 6sszes haldzati polusroél torténd
levalasztasat. A teljes levalasztasnak biztositania kell a
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megfelelést. A rogzitett kabelezést a bekdtési szabalyok
betartasaval el kell latni megszakitd eszk6zdkkel.

- FIGYELEM: Kizarolag a f6z6lap gyartoja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatoban javasolt,
illetve a készilékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbdelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti tzembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Tavolitsa el az sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt lzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

» A szekrény vagott fellleteit megfelelé
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.

* Védje a késziilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készliléket ajtdo mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhet6, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forrd
féz6edényt a készllékrdl.

+ Nem telepitse olyan médon, hogy a
készilék altal kifuvott levegét falban 1évé
Uregbe vezeti, kivéve ha az ureget
kifejezetten erre tervezték.

» Légcsatorna nélkili tzembe helyezés
esetén a ventilator kimeneti nyilasat
kozvetlendl a falhoz kell helyezni, vagy
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egy tovabbi szekrényfallal kell
elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz
ne lehessen hozzaférni.

* Mindegyik készilék aljan hitéventilatorok
talalhatok.

* Ha a késziiléket fiok folott helyezi Gzembe:

— Ne taroljon semmi olyan kisméret(
targyat vagy papirlapot, melyet a
ventilatorok beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hitéventilatorokat, vagy
megrongalhatja a hitérendszert.

— AKkésziilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2 cm
tavolsagot.

* A késziilék alatti szekrénybdl minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramUtésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési Uutmutatd szerint.

» Elszivorendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy kotelez6en felszerelendok (fali
szelep, ablakkapcsold és/vagy ablaknyito),
az elektromos csatlakoztatasokat
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uizembe helyezési Utmutatd szerint.

¢ A késziléket foldelni kell,.

« Barmilyen beavatkozas el6tt a készuléket
valassza le az elektromos halézatrol.



Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ellendrizze, hogy megfelel6en van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel ne
gubancolddjon dssze.

Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitésehez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forrd
készilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készlléket a csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halézati csatlakozédugon (ha van) és a
haldzati kdbelen. Ha a halozati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halozati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A késziilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldét és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos

halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6étavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés- és aramitésveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Az elsb hasznélat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajekoztatd
cimkét és vedofoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonat.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evOeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziiléket
munkafellletként, és ne lépjen vele
kozvetlenul érintkezésbe élelmiszer.
Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, az aramiités megel6zése
érdekében, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos hal6ézatrol.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkezé
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Amikor az élelmiszert forr6 olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amikor a
beépitett paraelszivdé mikodik.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a készulék gyartoja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyart6 altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tliz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zdket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
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olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott g6z6k
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Az égési sérllések elkerllése érdekében
ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forré fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készulék
fellilete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
paraelszivo szlir6jét, amikor a beépitett
paraelszivo vagy a készulék mikodik.
Soha ne hasznalja a beépitett paraelszivot
a szlréje nélkal.

Ne takarja le a beépitett paraelszivo
bemeneti nyilasat f{6z6edényekkel.

Ne nyissa ki az also fedelet, amikor a
beépitett paraelszivo vagy a késziilék
mukodik.

Ne helyezzen apré vagy konny( targyakat
a beépitett paraelszivo kozelébe, hogy
elkerllje a beszorulas veszélyét.

Az Ontottvasbol készdlt, illetve sérlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet.

38 MAGYAR

mindig emelje fel, ha a f6z&fellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felilet karosodasat.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és
hagyja leh(lni.

Meleg vizzel és puha, nedves ruhaval
tisztitsa meg a késziiléket. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszereket, surolészivacsokat,
olddszereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Fesziltségmentesitse a készuléket.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3.1 Az Gizembe helyezés el6tt

A f6z06lap Uzembe helyezése elétt masolja le
az adattablaroél az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ...........cccceveeee..



3.2 Beépitett fé6zélapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeluletbe.

3.3 A tomités felhelyezése

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
tertilet korul.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitéesikot a f6zblap also szélére, az
Uvegkeramia kilso széle mentén.
Ekozben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tdmitéesik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kozepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a
tomitéesikot a megfeleld hosszusagura

vagja.

4. lllessze egymashoz a tdmitécsik két
végét.

Beépités

1. Tisztitsa meg a hornyokat a
munkalapban.

2. Vagja négy csikra a mellékelt 3x10 mm
tomitéesikot. A csikoknak ugyanolyan
hosszunak kell lennitk, mint a
hornyoknak.

3. Vagja le a csikok végét 45° fokos
szdgben. Pontosan illeszkedniuk kell a
hornyok sarkaihoz.

4. Erdsitse a csikokat a hornyokhoz. A
mivelet kézben ne nyujtsa meg a
csikokat. A csikok végeit ne ragassza
egymasra.

A f6zblap Osszeszerelése utan szilikon

segitségével tdmitse a munkafelllet és az

Uvegkeramia kézott megmaradt hézagot.

Ugyeljen arra, hogy a szilikon ne kertiljén az

Uivegkeramia ala.

3.4 Osszeallitas

A f6zblap 6sszeszerelésével kapcsolatos
részletes informaciokért olvassa el a
telepitési utmutatot.

Kovesse a f6z6lap és az ablakkapcsold
bekotési rajzat (adott esetben), amelyek az
lizembe helyezési Utmutatéban és/vagy a
féz6lap alatti cimkéken talalhatok.

@ Csak egyes orszagok esetén
Elszivérendszer telepitése esetén
ablakkapcsolodra lehet szlikség
(egyeztessen egy képesitett szerelével).
Ezt klon kell megvasarolni, mivel a
féz6lapnak nem tartozéka. Az
ablakkapcsolét egy feljogositott
szakembernek kell beszerelnie. Lasd az
lizembe helyezési Utmutatot.

Ha a késziléket egy fiok folé szereli fel, a
fézdlap ventilatora fé6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
eszkozoket.

MUNKALAPBA SZERELES
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Sziir6haz osszeszerelése
A késziléket mindig a mellékelt szlrékkel
egyutt kell hasznalni.

Az els6 hasznalat el6tt helyezze be a
szagszlréket a hazba ugy, hogy a fogantyuk
befelé nézzenek. Lasd ,A paraelszivo
szlréjének tisztitasa” cimi részt. Ha a
sz(irbhaz 0ssze van szerelve, helyezze be a
paraelszivo Uregébe, és tegye fel a racsot a
paraelszivora.

3.5 Csatlakozokabel

» Af6zblap egy csatlakozokabellel.

* A kabel vezetékeinek egyenként minimum
1,5 mm? keresztmetszettel kell
rendelkezni.

« Forduljon a helyi markaszervizhez. A
csatlakozdkabel cseréjét csak képzett
villanyszerel6 végezheti.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Osszes elektromos csatlakozast
képzett villanyszerelének kell
kialakitania.

/N VIGYAZAT!

Az érintkez6 dugokon keresztul torténd
csatlakoztatas tilos.

MAGYAR

/\ VIGYAZAT!

Ne sodorja vagy forrassza a vezetékek
végeit. Ez tilos!




/N VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a kabelt érvéghuvely
nélkil.

Egyfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghivelyt a fekete és
barna vezetékekrdl.

2. Tavolitsa el a barna és fekete vezetékek
végének szigetelését.

3. Csatlakoztassa a fekete és barna kabelek
véget.

4. Helyezzen fel egy U] érvéghiivelyt a
k6z0s vezeték végeére (specialis
szerszam szlikséges).

NL csatlakozas

1. Tavolitsa el az érvéghlvelyt a kék
vezetékekrol.

2. Tavolitsa el a kék vezetékek vegének
szigetelését.

3. Helyezzen fel egy Uj érvéghiivelyt
valamennyi vezeték végére (specialis
szerszam szlkséges).

QD 220-240 V~

N E—
N s |

R —
L1

400V2N~
CF, E—
Ay —
Y E—

P E— DY p—

220-240 V~
(©CF I
L —
A —

@D 220 - 240 v~

Kétfazisu csatlakoztatas: 400

Egyfazisu csatlakoztatas:

V2N~ 220 - 240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 mm? vagy 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? vagy 3x4 mm?
@ Z6ld — sarga @ Z6ld - sérga @ Z6ld — sérga
N Kék és kék N Kék és kék N Kék és kék
L1 Fekete L1 Fekete L Fekete és barna
L2 Barna L2 Barna
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Racs

ZsirszUré-burkolat

Zsirsz(iré (nem eltavolithatd)

Szagsziiré

Csepptalca (a paraelszivo rendszer alatt)

4.2 Fozofeliilet elrendezése
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@A Foézolap
Légcsatorna adapter
Bl Légcsatorna-szerelvény a hatso falhoz

Indukcios f6z6zéna
Kezel6panel
Paraelszivo



4.3 Kezel6panel elrendezés
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A készllék Gzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

A karcmentes Uvedfelllet egyedi texturaval rendelkezik, amely kiilonb6z6 fényviszonyok
mellett megvaltoztathatja a felhasznaloi feliilet szimb6lumainak és elemeinek megjelenését.

Erzé-  Funkcié Leiras
kel6-
me-
26
(D Be / Ki A készilék be- és kikapcsolasa.
|| Sziinet A funkcid be- és kikapcsolasa.
1d6zitd A funkcio beallitasa.

)

]

]

Noveli vagy csokkenti az idét.

- 1d8zitd kijelzés

Percben mutatja az id6t.

Bridge

A funkcié be- és kikapcsolasa.

A paraelszivo automatikus
Uzemmodja

E A
—
LJ

A funkcié be- és kikapcsolasa.

A paraelszivo manualis izem-

A funkcié aktivalasahoz/deaktivalasahoz és a 3 ven-

E modja tilator sebességfokozat kozotti valtashoz..
E 2@ Boost A funkcié be- és kikapcsolasa.

- Vezérlésav A héfok beallitasa.

P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.

Funkciézar / Gyermekbiztonsa-
gi eszkdz

)

A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.
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4.4 Kijelzo visszajelz6i

Visszajelzé Megnevezés
- Hiba tortént.
+ szamjegy
@ Statikus jelzéfény: a zsirszlrét meg kell tisztitani.

Villogo jelz6fény: a szagszirét ki kell cserélni.

/&0

tas / maradékhd.

OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 1épésben): f6zés folytatasa / melegen tar-

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Teljesitménykorlatozas

Teljesitménykorlatozas hatarozza meg, hogy
a f6z6lap 6sszesen mennyi energiat hasznal
fel, a halozati biztositékok korlatain beldl.
Alapértelmezés szerint a f6z6lap a lehet6
legmagasabb teljesitményszintre van allitva.

A teljesitményszint csokkentése vagy
novelése:

1. Lépjen be a menibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ©) gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a [% gombot.

2. Addig nyomja az eliilsé id6zit6 Q)
gombjat, mig a P megjelenik.

3. Nyomja meg az elulsé id6ézitd = / +

gombijat a teljesitményszint beallitasahoz.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Be- és kikapcsolas
A féz8lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a ® gombot.
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4. Akilépéshez nyomja meg a ® gombot.
Teljesitményszintek

Lasd a ,Mlszaki adatok” cim( fejezetet.

/N VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a kivalasztott
teljesitményszint megfeleljen az épulet
aramkorének biztositékai szamara.

« P73—7350W
« P15— 1500 W
P20 —2000 W
« P25—2500W
P30 —3000W
* P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
« P50 — 5000 W
P60 —6000W

6.2 F6z6edény észlelése

Ez a funkcio jelzi a f6z6edények jelenlétét a
fézélapon, és kikapcsolja a f6z6zénakat, ha a
fézés soran nem észlel fézéedényt.

Ha a f6z6edényt egy f6z6zdnara helyezi,
miel6tt kivalasztja a héfokbeallitast, a
kezel6savon megjelenik a 0 folotti
visszajelzd.

Ha leveszi a f6z6edényt egy aktivalt
féz6zonarol, és ideiglenesen félreteszi, a



megfelel6 kezelbsav folotti visszajelzdk
villogni kezdenek. Ha 120 masodpercen belil
nem helyezi vissza a f6z6edényt a bekapcsolt
fézb6zonara, a f6z6z6na automatikusan
kikapcsol.

A fézés folytatasahoz tigyeljen arra, hogy a
féz6edényt a megadott idén beldl
visszahelyezze a féz6zdénakra.

6.3 A f6z6z6nak hasznalata

A f6z8edényt a kivalasztott f6z6zéna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6z6edény
aljanak méretéhez.

@ Az optimalis héatadashoz hasznaljon
a féz6z6na méretéhez hasonlo als6
atmérdji fézéedeényt (azaz a maximalis
féz6edény-atmeéré értéket a ,Miszaki
adatok” > ,Sutési zonak specifikacioi”
részben). Ellenérizze, hogy f6z6edény
megfelel6-e indukcios f6zélaphoz. A
féz6edeény tipusokkal kapcsolatos
tudnivaldkért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” c. fejezetet.

@ A karcmentes Uvegfelllet egyedi
fellletkezeléssel rendelkezik, amely
maximalizalja a karcolasallésagot. A
féz6edény és az lUvedfellilet kozotti
surlodas zajjal jarhat.

Két féz6zonan egyszerre fézhet egy nagy
féz6edényben a Bridge funkcio
hasznalataval. A f6z6edénynek le kell
takarnia mindkét f6z6zona kdzéppontjat, de
nem nyulhat tul a terllethatar-jel6lésen. Ha a
f6z6edeényt a két kozéppont kdzé helyezi, a
Bridge funkcié nem fog bekapcsolni.

1. Nyomja meg a megfeleld héfokbealitast a
kezel6savon.

A kezel6sav folotti visszajelzk a kivalasztott
héfokig vilagitanak.

2. Afbéz6zdna kikapcsolasahoz nyomja meg
a 0 gombot.

6.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetéve az indukcios f6z6zénak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mikodtethetd
az indukcids f6z6zonak esetén. Ezutan az
indukciés f6z6z6na automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

@ Lasd a ,M(iszaki adatok” cim(
fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:
érintse meg a P mez6t.

A funkci6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

6.6 OptiHeat Control (3 Iépéses
maradékhé visszajelzd)

/\ FIGYELMEZTETES!

E] / E] / C] Amig a visszajelz lathato, a
maradékhé miatt égési sérilés veszélye
all fenn.
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Az indukcios f6z6zénak kdzvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikséges hét. Az ivegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
féz6zdna forrd. A visszajelzdk az éppen
hasznalt f6z6z6nak maradékhé szintjét jelzik:

G- fézés folytatasa,
(=)- melegen tartas,

C] - maradékho.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos z6nakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forro féz6edényt helyez hideg f6z6z6nara,

» afbézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
féz6zéna még mindig forro.

A féz6zobna visszajelzbje eltlinik, amikor a
fé6z6zo6na lehdilt.

6.7 Program beadllitasi opcidk

Visszaszamlalo idozito

A funkciéval beallithatja, hogy az adott
f6z6zdéna milyen hosszu ideig izemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

Végezze el a kivalasztott f{6z6z6na

héfokbeallitasat, majd allitsa be a funkciot.

1. Nyomja meg a @ gombot. 00 jelenik meg
az id6zitd kijelzgjén.

2. Nyomja meg a + vagy — gombot az idd
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomja meg a (‘D gombot az idézitd
elinditasahoz, vagy varjon 3
masodpercet. Az id6zit6 megkezdi a
visszaszamlalast.

Az id6 modositasa: valassza ki a f6z6zonat

a Q) gombbal, majd nyomja meg a + vagy
— gombot.

A funkci6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zénat a Q) gombbal, majd nyomja meg a

— gombot. A hatralévd id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol. A jelzés és villogas
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kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
szimbolumot.

Percszamlalo

Ezt a funkciét akkor hasznalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de a f6z6z6nak
nem lUzemelnek. A héfokbeallitas 00-t mutat.

1. Nyomja meg ezt: @

2. Nyomja meg a T vagy — gombot a id6
beallitasahoz.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A jelzés és
villogas kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik szimbdlumot.

A funkcio kikapcsolasa: nyomja meg a (‘D

majd a — gombot. A hatralévé id6
visszaszamlalasa 00 eléréséig folytatodik.

6.8 Teljesitménykezelés

Ha tobb zbna aktiv, és felvett teljesitményik
meghaladja az elektromos haldzat
teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcio elosztja
a rendelkezésre allo teljesitményt az dsszes
féz6zdéna kozott. A f6zblap szabalyozza a
héfokbeallitasokat a lakas/haz biztositékainak
védelme érdekében.

* Ha a f6z6lap eléri a maximalis felvehetd
teljesitményt (lasd az adattablat), a
f6z6z6nak teljesitményét automatikusan
lecsokkenti.

* Mindig els6bbséget élvez az elsdkent
kivalasztott f{6z6z6na héfokbeallitasa. A
fennmarado teljesitmény a tobbi f6z6z6na
kozott lesz elosztva, azok kivalasztasanak
sorrendjében.

* A csokkentett teljesitményi f6z6zonaknal
a kezel6sav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

» Varjon, amig a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csokkentse az utoljara
kivalasztott f6z6z6na héfok-beallitasat. A
fé6z6z6nak a csokkentett héfokbeallitassal
folytatjak a mikoddeést. Kézzel mddositsa a
fé6z6zonak héfokbeadllitasat, ha sziikséges.

* A paraelszivé mindig rendelkezésre all
elektromos terhelésként.



6.9 Paraelszivo-funkciok

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet.

Kézi iizemmod
A paraelszivdo mikddhet a fé6z6lappal egyutt

f6zés kozben, valamint a féz6lap kikapcsolt
allapotaban is.

1. Nyomja meg a A gombot a paraelszivd
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum folott
megjelenik egy visszajelzd.

2. A szimbolum megnyomasaval sziikség
szerint allitsa be a ventilator sebességét.
A kijelz6k az aktualis
ventilatorsebességet tukrozik.

3. A paraelszivo kikapcsolasahoz nyomja

meg a A gombot tébb alkalommal, amig
a szimbolum feletti visszajelzék ki nem
alszanak.

AUTO

A funkcié automatikusan beallitja a ventilator
sebességét a f6z6zéna hémérséklete
alapjan. A funkcié altalaban alapértelmezés
szerint be van kapcsolva.

Az AUTO lGzemmad négy ventilator-
fordulatszam lehet6séget kinal: H1-H4
(alacsonytdl intenzivig). Alapértelmezés
szerint a H4 van bedllitva. Az izemmédot a
beallitasokban médosithatja. Lasd a ,Meni
felépitése" cima részt.

A funkciét akkor is aktivalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de egyik f6z6zona
sem aktiv, ugyanigy, a fé6zés soran barmikor.

@ Ha a funkciot a f6z6lap kikapcsolt
allapotaban kapcsolja be, amikor egyik
f6z6z6na sem mikodik, és a
kezelbpanelen nem lathaté a maradék
hé, a funkcio néhany masodperc mulva
magatol kikapcsol.

1. A f6zb6lap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.

2. Ha a funkcio alapértelmezés szerint nincs
bekapcsolva, nyomja meg a AUTO
gombot a bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott
megjelenik egy visszajelzé.

3. Helyezzen f6z6edényt a fézblapra, és
valassza ki a héfokbeallitast. Sziikség
szerint ndvelje vagy csokkentse a
héfokbeallitast.

A paraelszivo reagal a f6z6zéna

hémérsékletére, és ennek megfeleléen ndveli

vagy csokkenti a ventilator sebességét. A

paraelszivo szimboluma feletti visszajelzdk

megjelennek.

4. Nyomja meg a 0 gombot a f6z6lap
vezérlésavjan egy f6z6zo6na
kikapcsolasahoz vagy a ® gombot a
féz6lap kikapcsolasahoz.

Az AUTO a beallitott lzemmddtdl fliggéen
(H1-H4) egy ideig mikaodik.

@ A ventilator sebessége siités kdzben

manudlisan allithato a & gomb
megnyomasaval.

A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg a
AUTO gombot,. Hangjelzés hallhat6 és a
szimbolum folétti visszajelzd eltlinik.

Ha a fé6z6lapot a AUTO mikddése kozben
kikapcsolja, a késziilék megjegyzi a beallitast
a kovetkez6 fézési mivelethez.

Boost

A funkcié a paraelszivé ventilatort a
maximalis fordulatszamon kapcsolja be.

1. Nyomjameg a ’6% gombot a funkcid
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott
megjelenik egy visszajelz6.

2. Szikseég esetén a funkcid

kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a ’6‘\&
gombot.
A funkcié maximum percig tud mikédni
megszakitas nélkil. Ezutan a ventilator
sebességének beadllitdsa automatikusan 3-as
értékre valtozik. Szliikség esetén Ujra
bekapcsolhatja a funkciot.
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Auto Breeze

A funkcié automatikusan beallitja a
paraelszivo ventilatorat, hogy a f6zés
befejezése és a f6z6lap kikapcsolasa utan
még tovabb miikddjon. A ventilator maximum
20 percig minimalis sebességen mikodik
tovabb. A funkci6 igy eltavolitja a siités utan
bennmaradé szagokat.

Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkcio alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

A funkcié miikddése soran a fenti AUTO
visszajelz6 aktivalodik. A ciklus befejezése
utan a ventilator automatikusan kikapcsol.

A funkcié mikodés kozben torténd
kikapcsolasahoz:

Nyomja meg a AUTO vagy A gombot.
A paraelszivo ventilatora kikapcsol.

A funkci6 teljes letiltasahoz:
1. Lépjen be a menibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a @ gombot.

2. Nyomja meg a @ gombot az elsd
id6zitén, amig a dF jelzés meg nem
jelenik a kijelzén.

3. Addig nyomja az eliilsé idozits + vagy
— gombjat, mig a Ki (--) megjelenik.
4. Akilépéshez nyomja meg a ® gombot.

@ Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a
funkcidt, és hagyja, hogy a ciklus teljes
idétartama alatt megszakitas nélkul
mikaodjon.

6.10 A menii felépitése
A tablazat a fémenil szerkezetét mutatja.
Felhasznaloi beallitasok

Szim  Beallitas Lehetséges ki-
bo- egészité funk-
lum ciok

b Hangjelzések Be / Ki (--)
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Szim Beallitas Lehetséges ki-
b6- egészité funk-
lum ciok
P Teljesitménykor- 15-73
latozas
H AUTO lizemméd 1-4
dF Auto Breeze Be / Ki (--)
E Riasztasi / hiba- A legutobbi riasz-
torténet

tasok / hibak lista-
ja.

Felhasznaléi beallitdsok megadasahoz:

nyomja meg és tartsa lenyomva a ® gombot
3 masodpercig. Ezutan nyomja meg és tartsa

lenyomva a @ gombot. A bal oldali f6z6zénak
idézitéjén megjelennek a beallitasok.

Navigalas a meniiben: a meni a beallitasi
szimbdlumbdl és egy értékbdl all. A
szimbdlum a hatso idézitén, az érték pedig az
ellls® id6zitdn jelenik meg. A beallitasok

koézotti navigalashoz nyomja meg a Q)
gombot az eliils6 idézitén. Nyomja meg a +
vagy — gombot az ellilsd id6zitén a beallitas
értékének modositasahoz.

A meniibél valo6 kilépéshez: nyomja meg a
® gombot.

OffSound Control

A hangjelzéseket a Menl > Felhasznaloi
beallitasok menlipontban be-/kikapcsolhatja.

@ Lasd a ,Men felépitése" cim( részt.

Ha a hangok ki vannak kapcsolva, a

kovetkezd események bekdvetkeztekor

mindenképpen hallhatoé hangjelzés:

* megérinti a ® gombot,

* azidoézitd lejar,

* megnyom egy nem hasznalhaté
szimbolumot.



7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan kikapcsolja a
fézolapot, ha:

* az Osszes f6z6zdna, valamint a
paraelszivo ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast vagy
ventilatorsebesség-beallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezelépanelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhato, és a féz6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat a
kezel6panelrdl, vagy tisztitsa meg.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a féz6lapot, varja meg, hogy a
f6z6zbna lehdljon.

* nem allit le egy f6z6zo6nat, illetve nem
modositja a héfokbeallitast. Bizonyos id6é
utan a fézélap kikapcsol.

Kapcsolat a héfokbeallitas /

ventilatorsebesség-bedllitas és az ido

kozott, melynek elteltével a f6zélap

kikapcsol:
Hoéfokbeallitas A f6zolap kikap-

csol ennyi idé

automatikus tzemmaddban mikaodik, a
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama
nem csokken.

Amikor a funkcié miiksdik, a D és a |
gomb hasznalhaté. Minden egyéb szimbdélum
le van zarva a kezel6paneleken.

Ez a funkcié nem dllitja le az id6zitési
funkciokat.

1. A funkcié bekapcsolasahoz: nyomja

meg a I gombot.

A héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik. A
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama 1.
fokozatra csokken.

2. A funkci6 kikapcsolasa: nyomja meg a
| gombot.

Az el6z8 héfokbeallitas / ventilatorsebesség
megjelenik.

7.3 Funkciézar

A f6z6lap miikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Megel6zi a héfokbeallitas /
ventilator sebességbeallitas véletlen
modositasat.

El8szor végezze el a héfokbeallitast /

utan ventilator sebességének beallitasat.
1.2 6 6ra A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a
- @ gombot.
3-4 5ora A funkcié kikapcsolasahoz: nyomja meg
5 4 6ra Ujra a @ gombot.
6-9 1,5 6ra

Ventilatorsebes-
ség-beallitas

A paraelszivo eny-
nyi id6 utan kikap-
csol:

&% 10 6ra

7.2 Sziinet

Ez a funkci6 az 0sszes Uzemel6 f6z6z6na
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitja. A paraelszivo ventilatoranak
fordulatszama 1. fokozatra csdkken. Ha a
funkcio bekapcsolasakor a paraelszivo

@ A funkcio kikapcsol, amikor On
kikapcsolja a fé6z6lapot.

7.4 Gyermekbiztonsagi eszkoz

Ez a funkcié megakadalyozza a féz6lap és a
paraelszivo véletlen miikodtetését.

A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a

©) gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo beallitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a @] gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelzé meg nem jelenik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ® gombbal.
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@ Amikor a f6z6lapot kikapcsolja, a

funkcié bekapcsolva marad. A @ folotti
visszajelzd vilagit.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo bedllitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a @ gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelz6 el nem tlinik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ©) gombbal.
F6zés bekapcsolt funkcidval: nyomja meg

a ® gombot, majd nyomja meg @ gombot 3
masodpercig, amig a szimbolum folétti kijelzd
el nem tinik. Mlkddtetheti a f6z6lapot.

Amikor a féz6lapot a ©) gombbal kikapcsolja,
a funkcio tjra mikodik.

7.5 Bridge

@ A funkcié akkor miikodik, ha két zéna
kdzéppontjat fedi le a f6z6edény. A
féz6edények helyes elhelyezésére
vonatkozo tovabbi informaciok a
,F6z6z6nak hasznalata” cim{ fejezetben
talalhatok.

8. TANACSOK ES TIPPEK

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 F6z6edény

@ Az indukcids f6z6zénaknal egy erds
elektromagneses mez6 hozza létre
nagyon gyorsan a hét a f6zéedényben.

Az indukcios fézézénakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

* A tulmelegedés megel6zése és a zonak
teljesitményének javitasa érdekében a
fé6z6edénynek a lehetd legvastagabbnak
és leglaposabbnak kell lennie.

» Ugyeljen arra, hogy a f6z6edények alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a f6z6lapra
helyezi azokat.
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Ez a funkcid két bal oldali f{6z6zénat kapcsol
Ossze, és azok egy zénakeént tzemelnek.

El6szor végezze el az egyik bal oldali
f6z6z6na héfokbeadllitasat.

A funkcié bekapcsolasa: érintse meg a 43
gombot. A héfok beallitasahoz vagy
modositasahoz érintse meg a
szabalyzégombok egyikét.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a s
gombot. A f6z6zénak egymastol fliggetlendl
mikodnek.

Amikor a parban lévd f6z6zonak kozil csak
az egyiken f6z, javasoljuk, hogy a hatso
féz6zbénat hasznalja. Tovabba javasoljuk,
hogy ha nagymeéreti f6z6edényt hasznal, azt
a hatso f6zézonara, illetve annak kdzelébe
helyezze.

* Mindig Ugyeljen arra, hogy ne csusztassa
vagy dorzsoélje a f6z6edényt az liveg
széleihez, sarkaihoz , mert az Gvegfelilet
megtorhet vagy karosodhat.

A f6z6edény anyaga

+ megfeleld: dntdttvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes acél, tobbrétegi
f6z6edeényalj (a gyarto altal megfelelének
jelolve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
liveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6 indukcios

tlizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra bedllitott zénan.

* amagnes ratapad a fézéedény aljara.

Fé6z6edényméretek

¢ Az indukciés f6z6zonak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak



méretéhez. A f6z6edények megfeleld
méreteit 1asd a ,Mlszaki adatok” >
,F6z6zonak jellemz6i” cimi részben. A
féz6edényt a kivalasztott f{6z6zéna
kdzepére helyezze.

+ A f6z6z6na hatékonysaga Osszefligg a
féz6edény atmérdjével. Az optimalis
héatadashoz hasznaljon a f6z6z6na
méretéhez hasonlé als6 atmérdji
fé6z6edényt (azaz a maximalis f6z6edény-
atmeérd értéket a ,Miszaki adatok” >
,F6z6z6nak jellemz6i” részben).

— A megadott f6z6zdnatol kisebb
atmérdji edények csak a féz6zéna
altal generalt teljesitmény egy részét
kapjak meg, ami lassabb hevitést
eredményez.

— Az optimalis f6zési eredmény
érdekében ne hasznaljon olyan
f6z6edényt, amely nagyobb a
,F6z6z6nak jellemzdi” részben
megadott méretnél. F6zés kdzben ne
tartsa kozel a f6z6edényt a
kezel6panelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcidit vagy véletlenl
bekapcsolhatja a f6z6lap funkciait.

@ Lasd a ,M(iszaki adatok” c. részt.

Fedok gézkivezetd nyilasokkal

A specialis gbzkivezetd nyilasokkal ellatott
feddk alkalmazasaval tovabb optimalizalhatja
a paraelszivé hasznalataval végzett fézeést. A
feddket ugy tervezték, hogy a f6z6edények
belsejében keletkezd gézt a paraelszivo felé
iranyitsak, igy minimalisra csokkentik a
nemkivanatos fézési szagokat és a tulzott
paratartalmat a konyhaban. A fedék
egyenkent, tobb méretben kaphatok, hogy
illeszkedjenek a leggyakoribb
edénytipusokhoz. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a weboldalunkat.

8.2 Zajok miikodés kozben

@ A zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast. A f6z6edények zaja a
féz6edény anyagatol és a
teljesitmeényszinttdl figgbéen valtozhat.

F6z6edényekhez kapcsolodo zajok:

* recseg0 zaj: a f6z6edény kiulonb6zo
anyagokbdl készlilt
(szendvicskonstrukcio).

« fUtyll6 hang: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

F6zolaphoz kapcsolodoé zajok:

« kattintas: elektromos kapcsolas torténik

* sziszegés, zUmmdgés: a ventilator
mikodik.

« Utemes hang: f6z6edény észlelése.

8.3 Oko Timer (Eco id6zit6)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitdegysége kikapcsol, mieldtt
megszoélal a visszaszamlalo. A mikodési idd
kilonbsége a hébedllitasi szinttdl és a fézési
mivelet hosszatdl fugg.

8.4 Egyszeriisitett fé6zési utmutato

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kodzétti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitas novelésekor a
f6z6z6na energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zdéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.
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@ A tablazatban szerepl6 adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hoéfokbealli- Hasznalja az alabbiakhoz: 1d6 Tippek

tas (perc)

1 Fott ételek melegen tartasa. szik- Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ség
szerint

1-2 Hollandi martas készitése; vaj, cso- 5-25 Idénként keverje meg.

koladé, zselatin olvasztasa.

2 Konny(l omlett és siilt tojas megszi- 10 - 40 Fedével lefedve készitse.
larditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb
ételek felmelegitése. kétszerese legyen a rizsének, a f6-

zés félidejében keverje meg a teja-
lapu ételeket.

3-4 Parolt z6ldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal viz-
et. Ellendrizze a viz mennyiségét a
folyamat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zdldségek. 20 - 60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm viz-
zel. Ellenérizze a viz szintjét a fo-
lyamat soran. Tartsa a fedelet az

edényen.
4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk és 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hoz-
levesek fézése. 150 zavalok.
6-7 Kiméletes sutés: bécsi szelet, borju szik- SzUlkség esetén forditsa meg.
cordon blue, borda, huspogacsa, ség
kolbasz, maj, rantas, tojas, palacsin- szerint
ta és fank.
7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bél- 5-15 Szilkség esetén forditsa meg.
szin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés stltek), burgonya bd olaj-
ban sutése.
P Nagy mennyiségi viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.
8.5 Javaslatok és tanacsok a fézési mivelet elején. A késziilék a
paraelszivéhoz sebességet fokozatosan noveli. Szilkség
Amik sraelszive Gkédik esetén manualisan is bedllithatja a
MIKOr a paraelszivo nem mukodik, sebességet.

edényeket tehet rd. Ez nem okoz
semmilyen kart.

*  Amikor izemmédban mikodik, a ventilator
alacsony fordulatszamon indul minden
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9. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Altalanos informacié

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

Az Uvegfelllet napi tisztitasahoz és a
telepités utani tisztitashoz, valamint a
maradék ragaszto eltavolitasahoz csak
enyhén surol6 hatésu tisztitoszert és
karcmentes, finom szivacsot hasznaljon. A
szennyezettség mértékétdl fliggden apro,
korkorés mozdulatokkal és kdzepes
nyomassal tisztitsa meg az livegfeliiletet.
Mikroszalas térléronggyal torolje szarazra
az lUvedfellletet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a klasszikus sarga és
z6ld szivacsot, mivel a kemény
rétegén lévé aluminiumrészecskék
karosithatjak és elszinezhetik az
Uveget.

@ Az ajanlottdl eltérd
tisztitbeszkdzok hasznalata nem lesz
hatékony, és karosithatja vagy
elszinezheti az tvegfellletet.

Mindig hasznaljon Uvegfellletl
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparoét
csak kiegészité eszkdzként hasznalja az
Uiveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az lvedfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

9.2 A f6z6lap uvegfeliiletének
tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkez6 esetben a szennyezddés

karosithatja a f6z6lapot. Az égési sérllés
megelézésére korultekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szégben az livegkeramia
fellletre a kaparokést, majd csusztassa
végig a pengét a fellleten.

Tavolitsa el, ha a fé6zélap kelléen lehdilt:
vizkdégydridk, vizgydrlk, zsirfoltok, fényes
fémes elszinezddések. A fézblapot
enyhén surol6 hatasu tisztitoszerrel és
karcmentes, finom szivaccsal tisztitsa meg
(lasd az Altalanos informaciok szakaszt).
A tisztitas utan mikroszalas ronggyal
tordlje szarazra a féz6lapot.

Makacs foltok: alkalmazzon mérsékelt
nyomast, és dorzsolje le a fellletet
karcmentes, finom szivaccsal (lasd az
Altalanos informacidk szakaszt) és enyhén
surold hatasu tisztitdszerrel, amig a foltok
mar nem lathatdk.

9.3 A paraelszivo tisztitasa

Racs

A racs a levegét a paraelszivéba iranyitja.
Ezenkivll védi a paraelszivo rendszert, és
megakadalyozza, hogy idegen targyak
véletlenll belejussanak. A racs aluminiumbdl
készul. A racs kézzel vagy mosogatogépben
tisztithat6. Tordlje le a racsot egy puha

ronggyal.

csepptalca

A burkolat alatt egy csepptalca talalhato. Ez
gy(jti 6ssze az egyes f6zési folyamatok soran
lecsapodott parat. Barmikor viz csepeghet a
paraelszivo rendszerbdl a csepptalcaba. Ne
felejtse el rendszeresen kilriteni a talcat. A
csepegtetd talca felllrdl lathato, amint
eltavolitja a racsot és a sz(iréhazat a
szlr6kkel egyditt.

Miel6tt a csepptalcahoz érne, lgyeljen arra,
hogy a f6z6lap alatti fiok vagy szekrény
tartalmat védje a véletlen kiomléstdl.

1.

A csepptalca eléréséhez elészor oldja ki
a hatul talalhatd kdzépsé reteszt.
Csusztassa a reteszt az ellenkezd
iranyba. Fogja meg a csepptalcat mindkét
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kezével, és dvatosan csusztassa jobbra.

&7

Mozgassa a csepptalcat fuggdlegesen
lefelé. Vigyazzon, hogy ne 6ntse ki a
vizet.

142

Ontse ki a vizet, és 6blitse ki a
csepptalcat. A talcat kézzel (meleg vizzel,
szappannal és puha ronggyal/szivaccsal)
vagy mosogatogépben (normal ciklus)
moshatja.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon folyadék
a paraelszivoba.

Ha viz vagy mas folyadék jut a paraelszivo
rendszer belsejébe:

1.
2,

Kapcsolja ki a paraelszivot.

Emelje ki a racsot, és meleg, enyhe
mosogatoszeres vizzel megnedvesitett
ruhaval vagy szivaccsal 6vatosan tisztitsa
meg a paraelszivo teriletét.

Szivaccsal vagy szaraz ruhaval tordlje le
a paraelszivé belsejének aljan 6sszegyilt
felesleges folyadékot.

Szlkség esetén tisztitsa meg a sz(rét
(lasd ,A paraelszivo sziréjének
tisztitasa”).

Ha sziikséges, Uritse ki a csepptalcat.
Kapcsolja be a paraelszivot, allitsa a
ventilator sebességét 2-es vagy
magasabb fokozatra, és hagyja egy ideig
mikddni, hogy a maradék nedvesség
eltavozzon.

9.4 A paraelszivo sziiréinek
tisztitasa

A sz(iréegység a kdvetkezd elemekbdl all:
zsirsz(irék a zsirszliréhazzal A és az
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eltavolithatd OdourClean STANDARD
szénszlirékkel kombinalva B.

@ A késziléket mindig a mellékelt
szlrékkel egydtt kell hasznalni.

A(z) A zsirsz(ir6k 0sszegyijtik a zsir-, olaj-
és ételmaradvanyokat, és megakadalyozzak,
hogy bekertlljenek a paraelszivo rendszerbe.

A szagsz(iré B semlegesiti a fUstot és a
fézésbdl eredd szagot.

A fézblap beépitett szamlaléval
rendelkezik, amely a zsirszlrék
tisztitasara és a szagszlrék cseréjére
emlékeztet. A visszaszamlalo
automatikusan elindul, amikor a mivelet
utan el6szor kapcsolja be a paraelszivot.

40 6ra hasznalat utan a jelz6fény @ jelzi,
hogy ideje megtisztitani a zsirszlroket.

160 6ra hasznalat utan a jelzéfény @
villogni kezd, jelezve, hogy ideje kicserélni
a szagsz(roket. Az értesités a paraelszivo
és a fézdlap kikapcsolasa utan tovabbi 30
masodpercig vilagit.

Azonnal tisztitsa meg a zsirsz(iréket A,
amint lathatéva valik a lerakédott zsir. A
tisztitas gyakorisaga a f6zéshez hasznalt
zsir és olaj mennyiségétdl fugg.
Javasoljuk, hogy havonta egyszer, vagy
szlkseég esetén gyakrabban tisztitsa meg
a sz(irbket.

Rendszeresen ellendrizze az B
szagsz(lréket, hogy nem gylilt-e 6ssze
rajtuk zsir. Cserélje ki 6ket, ha a jelz6fény

B villog (a hasznalat gyakorisagatol
fuggben korllbelul évente egyszer), vagy
szikség esetén hamarabb.




/\ FIGYELMEZTETES!

A tultelitett szrék tlzveszélyes helyzetet
okozhatnak.

A sziirok szétszerelésel/ismételt
osszeszerelése

A sz(rék és a zsirsz(ird kdzvetlenll a f6z6lap
kozepen levo racs alatt helyezkednek el.
Ovatosan tavolitsa el 6ket, mert a
felgytlemlett zsir miatt csuszosak lehetnek.

1. Téavolitsa el a racsot.

2. Vegye ki a zsirsz(ird hazat a kiallo
fogantyu megfogasaval.

3. A fogantyl megfogasaval vegye ki a
szagsz(rdket.

4. Tisztitas utan szerelje vissza a
szlir6egységet:

a. Csusztassa a szagszirdket a
paraelszivo rendszerébe a beépitett
sinek mentén.

b. Helyezze vissza a zsirsziliréhazat a
belsejébe.

c. Helyezze vissza a racsot.

A zsirsziirék és a zsirsziiréhaz
tisztitasa

1. Meleg vizben, enyhe tisztitdészerrel
mossa meg a zsirsz(ird hazat a
zsirszirékkel, majd blitse ki meleg
vizzel. Az ételmaradékok eltavolitdsahoz
sziikség esetén hasznalhat puha
szivacsot, puha rongyot vagy nem surolé
hatasu tisztitokefét.

A zsirszir&ket és a zsirszird burkolatat
mosogatogépben normal cikluson belul
moshatja el, ugyanazon téltet tobbi
edényével egydtt.

@ A mosogatészer tipusatdl és a
mosogatogép ciklusainak szamatol
fuggben el6fordulhat, hogy a halon
enyhe természetes elszinezddés
jelenik meg. Ez nem befolyasolja a
zsirsz(rd teljesitmeényét.

A szlr6elemek tisztitasa/szaritasa soran
nem ajanlott papirtorlét hasznalni.

2. Hagyja egy ideig szobahémérsékleten
megszaradni.

3. Helyezze vissza a zsirszlréhazat a
zsirszirékkel egyutt.

4. Haaz B értesités be van kapcsolva,

nyomja meg réviden a A gombot a
szamlalé visszaallitasahoz.

A szamlalé Ujraindul.

MAGYAR 55



10. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Nem lehet elinditani vagy lize-
meltetni a féz6lapot.

Lehetséges ok

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csat-
lakoztatasa nem megfeleld.

Megoldas

Ellenérizze, hogy a féz6lap megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tobbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast
60 masodpercen beldl.

Inditsa el Ujra a fézblapot, és 60
masodpercen belll allitsa be a hé-
fokot.

2 vagy tébb érzékelémezét érin-
tett meg egyszerre.

Csak egy érzékelémez6t érintsen
meg.

Sziinet mikodik.

Lasd a ,Szlnet” cim( részt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a ke-
zel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Folyamatos hangjelzés hallha-
to.

Az elektromos csatlakoztatas
nem megfeleld.

Fesziiltségmentesitse a féz6lapot.
A készllék telepitésének ellenérzé-
séhez forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

A maximalis héfok nem allitha-
t6 be a f6z6z6nak egyikére.

A tdbbi zéna a lehetséges maxi-
malis energiamennyiséget igényli.
A f6z6lap normalisan mikaodik.

Csokkentse a héfokbeallitast az
ugyanazon fazisra kotott tobbi f6z6-
zénanal. Lasd a ,Teljesitménykeze-
1és” cim( részt.

Hangjelzés hallhato, és a f6z6-
lap kikapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a
féz6lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékels-
mez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezokrol.

A féz6lap kikapcsol.

Letakarta a @ érzékelébmez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémez6rél.

Nem kezd vilagitani a mara-
dékhé visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje van mi-
kodésben, vagy az érzékeld sé-
rult/meghibasodott.

Ha a f6z6zdna elég ideig mikodott,
és forronak kellene lennie, forduljon
a markaszervizhez.
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Probléma

A kezel6panel hasznalat kdz-
ben felforrésodik.

Lehetséges ok

A fé6z6edény tul nagy, vagy tul ké-
zel helyezte a kezel6panelhez.

Megoldas

Ha lehetséges, tegye a nagy f6z6e-
dényeket a hatso6 f6z6zénakra.

Nincs hangjelzés, amikor meg-
érinti a kezel6panel érzékels-
mez6it.

A hangjelzések ki vannak kap-
csolva.

Kapcsolja be a hangjelzéseket.
Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

A szimbdlum feletti visszajelzd

Iﬂ megjelenik.

Gyermekbiztonsagi eszkdz vagy
Funkciézar mikaodik.

Lasd a ,Gyermekbiztonsagi eszkdz”
és a ,Funkciézar” cim( részt.

A kezel6sav villog.

Nincs féz6edény a f6z6zonara
helyezve, vagy a f6z6zénat az
edény nem fedi le teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a f6z6-
zo6nara, hogy teljesen lefedje azt.

A fé6z6edény nem megfeleld tipu-
su.

Hasznaljon indukcios f6z6lapokhoz
megfeleld f6z6edényeket. Olvassa
el a ,Tanacsok és tippek” c. fejeze-
tet.

A f6z6edény aljanak atmérdgje tal
kicsi a zénahoz.

Megfeleld méretl f6z6edényt hasz-
ndljon. Lasd a ,Miszaki adatok” c.
részt.

A hevités hosszu ideig tart.

A fé6z6edény tul kicsi, és csak egy
részét kapja meg a f6z6z6na altal
generalt teljesitménynek.

Az optimdlis héatadashoz hasznal-
jon a féz6z6na méretéhez hasonlé
also atmérdji f6zéedényt (azaz a
maximalis f6z6edény-atmérd érté-
ket a ,Miszaki adatok” > ,F6z6z6-
nak jellemzd&i” részben).

A paraelszivo nem indul el
vagy nem kapcsol ki. A parae-
Iszivé vezérlé szimbdlumai fel-
etti visszajelz6k villoghatnak.

A ventilator bizonyos koriilmé-
nyek kozott magatol kikapcsolhat,
pl. ha a helyiség nem megfelel6-
en szell6zik.

Nyissa ki az ablakot. Lehet, hogy be
kell szerelnie az ablakkapcsol6t.
Lasd az ,Osszeszerelés” cimii
részt. Amennyiben az ablakkapcso-
16 mar telepitve van, ellenérizze,
hogy megfeleléen van-e beszerelve.
Lasd az lzembe helyezési utmuta-
tot.

Nyomja meg barmelyik szimbdlu-
mot. A paraelszivé ismét mikodik.
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Probléma

A péraelszivo ventilatora nem
mikodik megfeleléen, ha a pa-
raelszivé funkcioi be vannak
kapcsolva.

Lehetséges ok Megoldas

A paraelszivonal a kérnyezeti ho- Kapcsolja ki a paraelszivot, és va-
mérséklet tul magas. lassza le az elektromos halézatrdl.
A paraelszivéban és korllotte Varjon legalabb 10 masodpercet,
nem megfelelé a légkeringés. majd csatlakoztassa ujra.

Egyéb javaslatok:

Proébalja meg lehiteni a kérnyezé
terlilet hémérsékletét. Vegye ki a
paraelszivo szlréjét, és tavolitsa el
a maradék nedvességet a parae-
Iszivé belsejébdl. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cimi részt.
Hagyja a paraelszivo rendszert egy
napig szaradni, majd kapcsolja be
Ujra a paraelszivét.

A fézés soran keletkez6 g6zt a
paraelszivoé nem szivja el kel-
16képpen.

A fed6k nincsenek megfeleléen Ha a f6z6edény feddjének nincs

rahelyezve a fé6z6edényekre. gbzkivezetd nyilasa, igyekezzen
ugy billenteni a fedét, hogy a felsza-
badulé g6z a paraelszivo felé irany-
uljon.
A ,Tanacsok és tippek" cim( feje-
zetben taldl informaciokat a beépi-
tett paraelszivohoz ajanlott specidlis
g6zkivezetd nyilassal ellatott feddk-
rél.

&

A paraelszivoé szlréje tultelit6dott. A sziréket meg kell tisztitani/ki kell
cserélni. Nézze meg az ,Apolas és
tisztitas” cim{ részt.

és egy szam jelenik meg.

Hiba lépett fel a f6z6lapban. Kapcsolja ki a f6z6lapot, majd 30
masodperc elteltével kapcsolja be

Ujra. Amennyiben a jelzés ismét
megjelenik, feszlltségmentesitse a
féz6lapot. 30 masodperc mulva
csatlakoztassa Ujra a féz6lapot. Ha
a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez.

10.2 Ha nem talal megoldast... vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz

az adatokat az adattablarol. Ellendrizze, hogy
a f6zbélapot megfeleléen lizemeltette-e.

11. MUSZAKI ADATOK

11.1 Adattabla

Modell DKEX8050IM:
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Termékszam (PNC) 949 594 535 00



Tipus: 67 D4A 01 AD

220-240V /400 V 2N, 50 Hz

Indukcié 7.35 kW Készilt: Németorszag
Sorozatszam ................. 7.35 kW
Dieter Knoll Collection c € E
11.2 F6z6z6nak jellemzai
F6z6z6na Névleges telje- PowerBoost Power- F6z6edény at-
sitmény (maxi- [W] Boost maxi- méréje [mm]
malis hoéfok- malis id6tar-
beallitas) [W] tam [perc]
Bal elsé 2300 3200 10 125-210
Bal hats6 2300 3200 10 125-210
Jobb elsé 1400 2500 4 125-145
Jobb hatso 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6zonak teljesitménye kis mértékben

kiilbnbdzhet a tablazatban megadott
adatoktdl. A f6z6edény anyagatdl és
méretétdl fliggben valtozhat.

atmérdja fézéedényt hasznaljon (a maximalis
fé6z6edény-atmérét a tablazatban talalja). Ne
hasznaljon a f6z6z6na atméréjénél nagyobb
féz6edényeket.

Az optimalis héatadas és f6zési eredmény
érdekében a f6z6zdna méretéhez hasonlo

12. ENERGIAHATEKONYSAG

12.1 Termékismerteté az EU Ecodesign rendelete fé6z6lapra vonatkozéan

Modellazonositd DKEX8050IM
Fézblap tipusa Beépitett f6z6lap
F6z6z6nak szama 4
Ftési technoldgia Indukcid
Kor alaku f6z6z6nak atméréje () Bal elsé 21.0cm
Bal hatso 21.0cm
Jobb els6 14.5 cm
Jobb hatsé 18.0 cm
Energiafogyasztas f6z6zénanként (EC electric Bal elsé 189.1 Whikg
cooking) Bal hatso 189.1 Wh/kg
Jobb els6 180.2 Wh/kg
Jobb hatsé 178.3 Wh/kg
Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.2 Whikg
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IEC / EN 60350-2 - Haztartasi elektromos * Viz melegitésekor csak a sziikséges

féz6készulékek — 2. rész: F6z6lapok — A vizmennyiséget hasznalja.
teljesitmény mérésének modszerei. * Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
A f626feli . : . féz6edényre.

6zo6fellletre vonatkozé energiafogyasztasi . A fSzBedénvt a féz6z6na kizepére
értékeket az eg’yes.fc’izézc')nék jeloléseivel helyezze Y P
lehet beazonositani. * A maradékhét hasznalja az étel melegen
12.2 F6z6lap — Energiatakarékossag tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

12.3 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmoad eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmodban 0.3W

A készUlék automatikus alacsony energiafogyasztasu lizemmaodjanak eléréséhez 2 perc
szlikséges maximalis idé

12.4 Termékinformaciés és termékismertetd lap az EU szerint
energiacimkézési és okodizajn-rendeletei szerint paraelszivéhoz

Termékinformaciés adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szallito neve vagy védjegye

Modellazonositd DKEX8050IM

Eves energiafogyasztas - AEChood 32.7 kWh/év
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 32.0

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A

Megvilagitasi hatékonysag - LEhood - lux/W

Megvilagitasi hatékonysagi osztaly -

Zsirkiszlrési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkiszlrési hatékonysagi osztaly B

A rendes hasznalathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozo léga- 270.0 m/h
ramsebesség

A rendes hasznalathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozé Iéga- 550.0 m/h
ramsebesség

Az intenziv 1zemmodhoz tartozé légaramsebesség 650.0 m/h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 50 dB(A) 1 pW-ra
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mel- 66 dB(A) 1 pW-ra
lett
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Az intenziv lzemmodhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 69 dB(A) 1 pW-ra
Mért energiafogyasztas a kikapcsolt Gzemmddban - Po 0.49 w
Mért energiafogyasztas a készenléti izemmaodban - Ps - w
Tovabbi informaciok a 66/2014/EU rendelet szerint

Id6étartam-novel6 tényezé - f 0.8
Energiahatékonysagi mutato - EElhood 42.6

Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban - QBEP 286.7 m*/h
Mért Ilégnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 449 Pa
Maximalis [égaramsebesség - Qmax 650.0 m*/h
Meért villamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 111.9 w
A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - W

A vilagitérendszer altal a f6zési feluleten biztositott atlagos megvilagitas - -
Emiddle

lux

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: IEC / EN 61591, IEC / EN
60704-1, IEC / EN 60704-2-13, IEC / EN
50564.

12.5 Paraelszivé — Energiatakarékos

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

Amikor megkezdi a f6zést, allitsa a
paraelszivo ventilatorat alacsony
sebességfokozatra. A f6zés befejezését
kovetden néhany percig még mikddtesse
a paraelszivot.

Nagy mennyiségli g6z vagy fiist
eltavolitasa érdekében novelje a ventilator
sebességét. Javasoljuk, hogy a Boost
funkcidt csak szélséséges helyzetekben
hasznalja.

Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
szlrdjét, és sziukség esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.

A hatékonysag optimalizalasa és a zaj
minimalizalasa érdekében hasznalja a
vezetékrendszer maximalis atmérdjét.
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